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Slovenski dom, nas drugi dom

---------------------------------

NOVI
STEVILKI
NA POT

Za Slovence na Hrvaskem
je Presernov dan, ki ga
praznujemo 8. februarja, pose-
bej velik dan. Slovenski kul-
turni praznik nas najtesneje
povezuje z mati¢no domovino,
z maternim jezikom, prelepo
slovens¢ino. Spomni nas na
sloviti PreSernov verz, sedmo
kitico njegove Zdravljice, ki
je leta 1991 postal tudi himna
nove slovenske drzave:

Zive naj vsi narodi

ki hrepene docakat’ dan,
da koder sonce hodi,
prepir iz sveta bo pregnan,
da rojak

prost bo vsak,

ne vrag, le sosed bo mejak!

Letos smo slovenski kul-
turni praznik obelezili Se pose-
bej slovesno. Prireditve smo
povezali s proslavami sloven-
skega predsedovanja Evrop-
ski uniji. Osrednja prireditev
je bila v Varazdinu, izjemno
pomembna in odmevna je bila
otvoritev razstave o soski bit-
ki v Zagrebu, v Slovenskem
domu smo skupaj praznovali
Slovenci iz Zagreba in Kar-
lovca, za skupno praznovanje
so se odlocili tudi Slovenci v
Istri. Promocija slovenske kul-
ture in promocija slovenskega
predsedovanja Evropski uniji.
Predvsem pa iskren in pristen
stik s koreninami slovenskega
naroda.

Ko govorimo o slovenskem
kulturnem prazniku, je to
zagotovo priloznost, ko se je
vredno spomniti, da je verze
Franceta Preserna ze pred Cetrt
stoletja v hrvascino mojstrsko
prevedel Luko Paljetak. Hrvati
so med redkimi narodi sveta,
ki lahko celotno poezijo slo-
venskega pesniskega velikana
berejo v materin$¢ini. Hrvat,
ki ljubi PreSerna, kot so Paljet-

---------

ka oznacili v slovenskem tisku,

je nekoC dejal, da ¢e nekega

hrvaski pesnik.”

Od spodbudnih besed pa
na trdna tla. Slovenski kultur-
ni praznik smo praznovali
prav v dneh, ko so odnosi med
slovensko in hrvasko drzavo
spet dosegli ledisce. Spet pos-
lusamo tezke besede z obeh
strani meje. Besede, ob katerih

rekli, da grobe polemike v viso-
ki politiki sprozajo nestrpnost
do Slovencev na Hrvaskem?

mo gladko pritrditi, pa je naj-
brz res, kar trdi ena od Studij
(njen prvi del objavljamo v
danasnji Stevilki Novega odme-
va), da so taksne neprijetnosti
morda prispevale k temu, da je
hrvaski drzavljanov, ki se izre-
kajo za Slovence, vedno manj.

tega, kar nas druzi, kot tega,

kar nas razdruzuje. Pomislimo :

na PreSerna.

Naslovnica:

Dr. France PreSeren
&

. VELIKA VOJNA NA

o tem pravi: “Ze Gustav Mato§ :

. KRNSKEM POLJU

tujega pesnika dobro prevedes :
v hrvas¢ino, s tem postane tudi :

Casu slovenskega predsedovanja Evropski uniji smo
Slovenci na Hrvaskem pripravili ve¢ prireditev, ki so

nas prispevek k promociji slovenske kulture. 23. januar-
: ja je bila v zagrebski galeriji Zvonimir odprta razstava o
¢ veliki vojni na Krnskem polju. Razstavo je pripravil sve-
: tovno znani kobariSki muzej, ki obravnava tematiko prve
: svetovne vojne, postavitev v Zagrebu pa je nastala v sode-
¢ lovanju slovenskega veleposlanistva v Zagrebu, hrvaskega
¢ obrambnega ministrstva in zagrebskega sveta slovenske
manjsine.
obCutimo tesnobo. Bi lahko :
¢ slikovitih opisov dogajanja prikazala strahote, ki so jih med
¢ prvo svetovno vojno na soski fronti prezivljali posamezniki
: z obeh strani frontne &rte.
Cetudi temu nikakor ne more-
lanik Milan Orozen Adami¢, obrambni minister Branko
¢ Vukeli¢ in poveljnik generalStaba oboroZenih sil generalpol-
: kovnik Slavko Bari¢ ter predsednik drzave Stjepan Mesic,
¢ ki ga je publika pozdravila z gromkim ploskanjem. Mesi¢
¢ je v pozdravnem nagovoru poudaril, da si Hrvaska Zeli ¢im
: prej stopiti v ¢lanstvo Evropske unije in se zahvalil Sloveni-
: jiza pomoc na tej poti. Med gosti je bilo veliko diplomatov,
: vojaSkih ataSejev, predstavnikov nacionalnih manjsin v
A se s tem ne smemo spri-
jazniti. Drzavi sta vendar
prvi sosedi! Skupaj sta se osa- :
mosvajali! Naj nam politiki :
prisluhnejo in storijo to, kar
pricakujemo od njih: naj se :
pogovarjajo, naj bodo strpni in :
konstruktivni, naj se koncno
tudi kaj dogovorijo. Zagotovo :
je med dvema narodoma ve¢ :

Razstava je s pomocjo fotografij velikega formata in

Na otvoritvi so okoli dvesto gostov pozdravili velepos-

JANEZ DRNOVSEK
1950 - 2008

Po dolgi bolezni, 23. februarja, je umrl nekdanji
predsednik in dolgoletni premier Slovenije Janez
Drnovsek. Slovenci smo z njim izgubili enega od oce-
tov drzavnosti in eno od osrednjih politicnih oseb vse
od konca 80. let minulega stoletja.

Drnovsek je na politi¢no prizorisce stopil leta 1989,
ko je bil pri 39 letih izvoljen za slovenskega predstavni-
ka v predsedstvu nekdanje SFRJ. Od maja leta 1989 do
maja leta 1990 je bil tudi predsednik predsedstva SFRJ.
V Casu slovenskega osamosvajanja je bil glavni pogaja-
lec med slovenskim vodstvom in vodstvom nekdanje
Jugoslavije ter vchom JLA. Marca leta 1992 je postal
predsednik LDS, aprila istega leta pa ga je drzavni
zbor izvolil za predsednika vlade. Slovensko vlado je
z nekajmesecno prekinitvijo leta 2000 vodil celo dese-
tletje, do leta 2002, ko je bil izvoljen za predsednika
republike. Proti koncu mandata je predstavil pobudo,
da bi vse ljudi, ki so pozitivno misleci in Zelijo prispe-
vati k resitvi problemov doma ali v svetu, povezali v
Gibanje za pravicnost in razvoj, pisal pa je tudi knjige
s podroc¢ja duhovnosti. Decembra lani je posle predal
novemu predsedniku Danilu Tiirku.
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Soska fronta je bila del bojisca v
prvi svetovni vojni. Fronta med itali-
jansko in avstroogrsko vojsko je pote-
kala od Rombona do Trzaskega zaliva
v skupni dolzini prek 90 kilometrov.
Bila je prizorisce najvecjega spopada
na gorskem obmocju v celotni zgodo-
vini ¢lovestva in najvecji spopad na
Slovenskem sploh. Na strani Avstro-
Ogrske so se bojevali skoraj vsi narodi
te vecnacionalne monarhije: Nemci,
Madzari, Slovenci, Hrvati, Bosnjaki,
Cehi... Prvi boji so se zageli maja leta
1915, do oktobra leta 1917 pa je na
soski fronti potekalo dvanajst bitk. Na
veliko pa je bilo tudi civilnih zrtev. Z
vojnega obmocja so namre¢ avstrij-
ske oblasti izselile 80 tiso¢ Slovencev,
italijanske pa okoli 12 tiso¢, v begun-

Zagrebu, ¢lanov Slovenskega doma in drugih uglednih Zagrebcanov. skih taboriscih pa so ljudje mnozi¢no
Zgodovinska in poucna razstava je pri obiskovalcih vzpodbudila umirali zaradi lakote in bolezni. O
razmiSljanje o tem, zakaj in za koga je bilo Zrtvovanih toliko mladih soski fronti zvemo vse, ¢e obiscemo
Zivljenj. Stevilni preziveli so se domov vrnili kot invalidi, druzine pa muzej prve svetovne vojne v Kobari-
so bile zavite v ¢rno. du, ki deluje od leta 1990.
Franc StraSek

“S smrtjo Janeza Drnovska je Slovenija izgubila poli-
delovanjem pred tem, pustil globoko in neizbrisno sled.
Odsel je tudi eden klju¢nih akterjev dogajanj v jugovzhod-
ni Evropi v koncnici dvajsetega stoletja in dosleden zago-
vornik miru in sodelovanja ter vkljucevanja tega celotnega
prostora v zdruzeno Evropo,” je v sozalnem pismu zapisal
hrvaski predsednik Stjepan Mesi¢. Ob tem je poudaril,
da je s smrtjo Drnovska osebno izgubil tako partnerja na
politi¢ni sceni kot tudi prijatelja, ki ga je spoznal e v Casu
dramati¢nega zacetka razpada nekdanje Jugoslavije, ko sta
bila oba ¢lana predsedstva SFRJ in se brezupno borila, da
bi preprecila vojno.

“Z iskrenim obzalovanjem sem sprejel novico o smr-
ti bivSega predsednika in premiera Republike Slovenije,
gospoda Janeza Drnovska. Odhod Janeza Drnovska, ki bo
vsem ostal v spominu po nesporni energiji pri ustvarjanju
in vodenju svobodne in samostojne Republike Slovenije, je
velika izguba za Slovenijo,” pa je v sozalni brzojavki zapi-
sal hrvaski premier Ivo Sanader in dodal, da je Drnovsek
kot premier in predsednik drzave prispeval k izgradnji
sodobne in evropske Slovenije, ki svojo prihodnost uteme-
ljuje na dobrososedskih odnosih z vsemi drzavami, tudi s
Hrvasko.

Zveza slovenski drustev na Hrvaskem je v sozalni brzo-
javki zapisala, da je Slovence na Hrvaskem Drnovskova
modrost in umirjenost navdajala s ponosom.
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PRESERNOV DAN:
OSREDNJA SLOVESNOST
V VARAZDINU

a predvecer velikega slovenskega praznika je Slovenski

dom v sodelovanju z Veleposlanistvom Republike Slo-
venije, Svetom slovenske nacionalne manjSine mesta Zagreb
in mesta Varazdin pripravil koncert slovenskega policijskega
orkestra, ki je s 60-letno tradicijo tudi uradni slovenski pro-
tokolarni orkester. Koncert je bil v mestnem gledalis¢u v
Varazdinu.

Clani  Slovenskega
doma smo se v Cetrtek, 7.
februarja posedli v avto-
buse in se odpeljali na
praznovanje PreSernove-
ga dne v Varazdin. Vstop-
nice smo si teden dni prej
rezervirali v tajnistvu Slo-
venskega doma, ob petih |
popoldne pa smo se odpe-
ljali z Mazurani¢evega
trga v Zagrebu. Voznja
je ob prijetnem klepetu
(ki bi mu Anglezi rekli
small talk) hitro minila in
Ze nas je ocaralo baro¢no
jedro Se enega precudovi-
tega mesta.

Program je obetal veli-
ko, zato smo se vsi nestrp-
ni posedli na rdece zamet-
ne sedeze, obkrozene z
zlatimi Stukaturami. V
meni so prebudili nostal-
gijo po tistih starih, nikoli
prenovljenih v ljubljanskem gledaliscu. In tako se je zacelo.
Najprej sta nas pozdravila predsednica Sveta slovenske manj-
Sine v Varazdinu Barbara Antoli¢ in predsednik ob¢ine Bednja
Mirko Bistrovi¢, v slovenskem jeziku pa sta nas nagovorila
prvimoz Slovencev na Hrvaskem Darko Sonc in prvi politi¢ni
zastopnik Slovenije na Hrvaskem, slovenski veleposlanik v
Zagrebu dr. Milan Adami¢ Orozen. Veleposlanik je govor pos-
vetil geniju Francetu Presernu in medkulturnemu sodelovanju
drzav v evropskem letu dialoga, koncal pa je z zagotovilom, da
si Slovenija prizadeva za vstop Hrvaske v Evropsko unijo, kar
je z vidika formalno-pravnega urejanja statusa zelo pomembno
za vse nas, na Hrvaskem zivece Slovence.

Pricel se je program in vsi nestrpni smo na odru pric¢ako-
vali znamenito Nuso Derendo (ki je davnega leta 2001 zelo
uspesno zastopala Slovenijo na Eurosongu, kjer je dosegla 7.
mesto) ter Matjaza Mraka, da nam ob spremljavi orkestra odpo-
jeta nekaj slovenskih zimzelenih. Kmalu po zacetku programa
pa sta v dvorani zavladala tiSina in mrak, ki so ga razsvetljeva-
le Iu¢i mobilnih telefonov, kamer in fotoaparatov. V Varazdinu
je to no¢ zmanjkalo elektricne energije. Kako ironi¢no, sem
pomislila. Vendar se nastopajo¢i in zbrani nismo prepustili

.....

bodrila nas in mi smo bodrili njiju. Dvorana je pela z Nuso in
Nusa je pela z dvorano. Fantasti¢no! Kaj taksnega se ni zgo-
dilo ne meni in po vsej verjetnosti niti Nusi. Po desetminutnih
pevskih vajah so nas razveselile luci in koncert se je uspesno
nadaljeval do naslednje prekinitve elektricne energije. Clovek
skoraj ne more verjeti! Koliko Casa bo trajalo tokrat, smo se
sprasevali. Sedaj se je izkazal orkester in nam zaigral kar v
temi. In ko smo Ze obupali, se spraSevali o smiselnosti nasega
krpanja lukenj ter nameravali kulturni dogodek prekiniti, so
ponovno zasvetile luci, tokrat svetijo vse do konca proslave.
Tako smo prisluhnili prekrasnim slovenskim melodijam, kot so

Trideset let, Mati bodiva prijatelja ali pa Med iskrenimi [judmi
... Vendar to $e ni bil konec vseh presenecen;.

Po dobrem kulturnem programu, a kaoticno simpati¢ni
izvedbi nas je v zgornjih prostorih, v prelepi barocni dvora-
ni, pricakala ogromna miza do zadnjega koticka oblozena z
vsakr$nimi specialitetami: od slanih in sladkih zavitkov, spe-
cialnih sirnih in mesnih plos¢, do tople hrane z vec¢ vrstami
peenega mesa in razliénih prilog. Clovek ne bi verjel, kako
dobra hrana in pijaca pozitivno vplivata na pocutje ljudi. V
hipu so med nami stekli pogovori, vecer pa smo koncali s
prepevanjem slovenskih ljudskih. Avtobus nas je ob 23.30 pri-
peljal na Mazuranicev trg, od koder smo s prijetnimi obcutki
odkorakali domov.

Ko sedim za racunalnikom in obujam spomine ter piSem
ta clanek, vedno bolj spoznavam, da se je potrebno za pri-
jeten vecer zahvaliti ne le organizatorjem, ampak Vam, na
Hrvaskem Zzive¢im Slovencem, za vaso voljo in trud, da si
vzamete Cas in ohranjate svoje poreklo, jezik in kulturo, saj
brez Vas, zavednih Slovencev, ki Ze pol stoletja in ve¢ zZivite
na Hrvaskem, taks$nih prireditev ne bi bilo.

Nina Stopar



ZAGREB IN KARLOVEC -
SLAVILI SMO SKUPA]

galeriji Slovenskega doma v Zagrebu smo 13. februarja

Presernov dan skupaj proslavili ¢lani karlovskega in
zagrebskega drustva ter Zdruzenja likovnih avtorjev iz Karlov-
ca (ULAK). Prireditve se je udelezil tudi predsednik koordina-
cije Hrvaskih drustev prijateljstva Andrija Karafilipovic.

Navzoce je v imenu Slovenskega doma Zagreb pozdravil
podpredsednik drustva Franc Strasek, program pa je povezo-
val predsednik Slovenskega doma Karlovec Silvin Jerman.

V kulturnem programu je operni pevec Ante Petkovi¢ ob
klavirski spremljavi Anite Kai¢ zapel pesmi Mornar (na bese-
dilo F. Preserna in glasbo F. S. Vilharja ) in Roza (besedilo in
glasba D. Passeka). Za konec je na zadovoljstvo polne dvorane
prekrasno izvedel arijo Napolitana.

O kratkem in plodnem zivljenju in delu Franceta Preserna
je spregovorila Polona Jurini¢ iz Slovenskega doma Zagreb.
Nato je delovanje ULAK-a predstavila njegova predsednica
Vesna Papac. Mladen Mui¢, novinar z radia Karlovec, je spre-

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

UPRAVNI ODBOR O
PROMOCI]JI SLOVENIJE

pravni odbor Slovenskega doma je 15. januarja obravna-

val priprave na ob¢ni zbor in praznovanje slovenskega
kulturnega praznika v letu, ko Slovenija predseduje Evropski
uniji.

Clani upravnega odbora so sklenili, da bo obéni zbor 5.
marca in da je do takrat treba pripraviti porocilo o delu v minu-
lem letu in nacrt dejavnosti v letu 2008 in porocilo o material-
no-finan¢nem poslovanju v letu 2007 in financni nacrt za leto
2008. Nadzorni odbor mora pregledati zakonitost poslovanja in
pripraviti pisno porocilo, inventurna komisija pa pregledati sta-
nje in uporabo inventarja ter o ugotovljenem stanju skupscini
podati pisno porocilo.

Slovenci na Hrvaskem Zzelimo prispevati k promociji slo-

Slovenski dom, nas drugi dom

govoril o razstavi. Predstavil jo je odkrivanje gledalcevega
osebnega in likovnega dojemanja.

Razstavo z naslovom Kako karlovski slikarji vidijo lepote
Slovenije je odprl Silvin Jerman. Clani ULAK-a (Joze Zabu-
kosek, Vesna Papac, Marija Vulovi¢, Mirko Komuski¢, Ljubica
Les, Zdenko Lasi¢, Blazenka Sokolovi¢, Marija Pavli¢, Bosko
Nikoli¢, Josip Volovi¢, Nada Tutek, Miso Paski, Josko Les,
Radmila Silvasi, Ladislav Silvasi, Nela Zovko ) so se predstavi-
li s slikami, ki so nastale po njihovih potovanjih po Sloveniji.
Razstavljene so bile tudi slike slikarjev iz Slovenije, s katerimi
ima ULAK redne stike in so svoje slike podarili ULAK-u (
Stane Lozar). Bil je predstavljen tudi slovenski slikar iz Avstri-
je Luka AntiCevi¢. Posebno pozornost so vzbudile skulpture
dveh kiparjev ( Josip Laslavi¢, Vesna Culig). Navduseni obis-
kovalci so si po prireditvi druzili ob prigrizku. SreCanje se je
razvilo v prijeten druzabni veCer. Na poti v Karlovec je ¢lane
drustva in likovne avtorje spremljala slovenska pesem nase
pevke Antonije.

Slikarstvo je glasba v barvah, so besede enega izmed pes-
nikov.

Marina Delaé -Tepsi¢

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

venske kulture v ¢asu predsedovanja Slovenije Evropski uniji,
je soglasal upravni odbor in v ta namen potrdil $irsi program
proslavljanja slovenskega kulturnega praznika, v katerega so
vkljuCene naslednje prireditve:, priprava razstave o veliki
vojni na Krnskem polju v zagrebski galeriji Zvonimir v sode-
lovanju s slovenskim veleposlanistvom, hrvaskim obrambnim
ministrstvom in zagrebskim svetom slovenske manjsine (23.
januar), koncert Slovenskega policijskega orkestra v varazdin-
skem mestnem gledalis¢u v sodelovanju s slovenskim velepos-
laniStvom ter zagrebskim in varazdinskim svetom slovenske
manjSine (7. februar), razstava z naslovom Kako karlovski
slikarji vidijo lepote Slovenije v Slovenskem domu v sodelova-
nju s karlovskim Slovenskim domom in karlovskim druStvom
likovnih ustvarjalcev (13. februar), koncert Slovenskega komor-
nega zbora iz Ljubljane in predstavitev zgos¢enke o zborovski
glasbi v Glasbenem zavodu (19. februar).

Franc Strasek
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SLOVENSKI KOMORNI
ZBOR ZA SLOVENSKI
PRAZNIK

pocastitev slovenskega kulturnega praznika je v Hrvaskem
glasbenem zavodu 19. februarja nastopil priznani in hrvas-
ki javnosti dobro znan Slovenski komorni zbor iz Ljubljane.
V polni dvorani je navzoCe najprej pozdravil predsednik
Slovenskega doma Darko Sonc. Spregovoril je 0 pomenu sloven-
ske zborovske glasbe, ki je tista zvrst umetne glasbe, ki najbol]
izrazito odraza kulturno samobitnost posameznega evropskega
naroda. V sredi$¢u pozornosti je besedilo v narodnem jeziku.
Prerez bogate dediscine zborovske ustvarjalnosti na sloven-
ska besedila predstavlja monumentalna antologija Slovenska
zborovska glasba, ki jo je pod umetniskim vodstvom Mirka
Cudermana v zadnjih letih posnel Slovenski komorni zbor.
Antologija obsega 55 CD plosc, na katerih so dela 112 skla-
dateljev in vsebuje 1.100 pesmi v skupnem trajanju 64 ur zbo-
rovske glasbe. Vse te zgoscenke so bile razstavljene na odru v
Glasbenem zavodu. Impresivno!
Cetrta zaporedna zgoscenka, ki jo je ob podpori Slovenskega

Antologija Slovenska zborovska glasba v kronoloskem
redu predstavlja vrhunska dela slovenskih sklada-
teliev v tej zvrsti. Siroki zgodovinski lok se pricenja pri
Gregorju Riharju in drugih preporodnih skladateljih tride-
setih let 19. stoletja, ki so se prvi odzvali na zahteve novega
Casa in zaceli ustvarjati zborovske pesmi na slovenska
besedila. Od plosce do plosce lahko spremljamo umetnisko
rast slovenske zborovske pesmi v drugi polovici stoletja
skladateljev A. Nedveda, A. Foersterja, bratov Benjamina
in Gustava Ipavca, F. Gerbica in D. Jenka. Skupina skla-
dateljev, zbrana okrog urednika revije Novi akordi, med
katerimi moramo omeniti predvsem Emila Adamica in
Antona Lajovica, je brezkompromisno zavrgla omejitve
provincialnega okusa in za vrhunske slovenske ansamble
ustvarila dela, ki so slovensko ustvarjalnost postavili ob
bok evropskemu razvoju.

doma izdal Cantus, obsega dela hrvaske zborovske glasbe 20.
stoletja (V. Lisinski, J. Vrhovski, J. Hatze, M. Magdalenic, 1.
Mateci¢ Ronjgov, J. Stolcer Slavenski, I. Brkanovi¢, B. Bersa,
B. Kunc in . Kuljeri¢). Dela so bila posneta v veliki dvorani
Slovenske filharmonije v Ljubljani leta 2004 in 2007. Dirigiral
je Vladimir Kranjéevi¢, solisti pa so bili Renata Vares
— Klan¢i¢, sopran, Darja Vevoda, alt, Tatjana Kauci¢, klavir
in Gregor Klancic, orgle. Zbor sestavlja 41 vrhunskih pevcev
(soprani, alti, tenorji in basi) in glasbeni kritik Zlatko Mazur,
ki je spregovoril o zgo$¢enki, je vsakega poimensko predstavil,
kar smo nagradili s ploskanjem.

Umetniski program je bil sestavljen iz dveh delov: v
prvem delu so bili na sporedu hrvaSki skladatelji Josip
Stolcer, Miroslav Magdaleni¢, Ivan Para¢, Bozidar Kunc in
Krsto Odak. Dirigiral je Vladimir Kranjcevic. V drugem
delu koncerta pod vodstvom umetniskega vodje zbora Mirka
Cudermana in ob spremljavi na klavirju Tatjane Kaucic so bila
na sporedu dela Emila Adamica, J. PavCica, Matije Tomca,
Karola Pahorja, Vilka Ukmarja, S. Vremska in M. Hubada.
Ob izvedbi priljubljenih ljudskih Pojdam v Rute in Nmau ¢riez
izaro so marsikatere o¢i potocile solzo ...

Ovacije so sledile po dveh impresivnih dodatkih.

Polona Jurinié

Dirigent Kranjcevi¢ se je rodil v Zagrebu. Diplomiral je
iz klavirja na Glasbeni akademiji v Zagrebu v razredu
Ladislava Sabana. Dirigiranje je $tudiral pri Slavku Zlatiéu
(Zagreb) in Igorju Markevi¢u (Monte Carlo), magistriral pa leta
1980 pri Vojislavu Ilicu. Bil je sef dirigent Komornega orkestra
Vatroslav Lisinski (1972-76), Akademskega zbora 1.G. Kovaci¢
(1974-87), Mesanega zbora HRT (1976-82), Zagrebskih madri-
galistov (1980-85), Simfoni¢nega orkestra HTV (1983-88),
Glasbene produkcije RTB (1988-91), predsednik Oratorijskega
drustva sv. Marka — Cantores Sancti Marci, direktor Glasbene
Sole Vatroslav Lisinski v Zagrebu (1970—77) in ravnatelj Opere
HNK v Zagrebu (1994-2002). Na Glasbeni akademiji v Zagrebu
neprekinjeno predava od leta 1978. Leta 1971 je bil ustanovitelj
Varazdinskih baro¢nih vecerov, v letih 19942006 pa tudi rav-
natelj prireditve, kjer sta bila Slovenski komorni zbor in maestro
Mirko Cuderman stalna gosta.



OBCNI ZBOR
SLOVENSKEGA
DOMA

Redni ob¢ni zbor Slovenskega doma
je bil 5. marca. Po ugotovljenem
kvorumu so bili v delovno predsedstvo
izvoljen Darko Sonc, Polona Jurini¢ in
Alojz Kramar, za zapisnikarja Mira-
Maria Bahun, za overitelja zapisnika pa
Nada Gajdarov in Ivica Kunej.

Darko Sonc je porocal o poslovanju
v letu 2007 in natancno pojasnil vire
prihodkov in porabo sredstev. Predsed-
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MESANI
PEVSKI ZBOR
SLOVENSKI DOM

Druienja, vaje in nastopi potekajo kot
ponavadi. Zborovodja Franc Kene
je na repertoar meSanega pevskega zbora
uvrstil $e nekaj novih pesmi, ki jih Ze
vadimo in jih bom zapeli na skoraj$njih
nastopih.

Hitro bo prisla Primorska poje, ki
bo za spremembo potekala v Zagrebu, v

nik nadzornega odbora Bojan Kozar je
poudaril, da je Slovenski dom tudi lani
posloval v skladu s hrvaskimi predpisi
in v duhu dobrega gospodarja ter da so
bila finan¢na sredstva porabljena namen-
sko za uresni¢evanje nacrtovanih progra-
mov. Predsednik inventarne komisije
Silvester Vidic je povedal, da je komisija
(v njej sta Se Alojz Kramar in Tone Lah)
pregledala inventar Slovenskega doma in
ga uskladila z evidenco.

V nadaljevanju je predsednik spom-
nil na prireditve v minulem letu: od
umetniskih razstav, predavanj, koncer-
tov in predstav iz Slovenije in Hrvaske,
do proslav drzavnih praznikov in preda-
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Hrvaskem glasbenem zavodu. Koncert Sest zborov, med njimi tudi nasega, bo 28.
marca. Ko boste brali Novi odmeyv, bo dogodek Ze mimo, vendar bomo o njem obsir-
no porocali v naslednji Stevilki nasega Casopisa.

Enako velja za $e en nastop, ki ga nacrtujemo za april, in sicer v prostorih Slo-
venskega doma. Javni sklad Republike Slovenije za kulturne dejavnosti bo zasluznim
clanom pevskega zbora podelil zlata, srebrna in bronasta priznanja za dolgoletno
sodelovanje v pevskih zborov Slovenskega doma. Kot veste, poleg mesanega pevske-
ga zbora Slovenskega doma deluje tudi pevski zbor duhovne sekcije Antona Martina
Slomska.

In da ne bom samo napovedovala dogodkov, naj spomnim na prijetno srecanje
minulega decembra, ko smo ¢lani pevskega zbora nazdravili z nasim pevovodjem
Francem Kenejem, ki je slavil okrogli zivljenjski jubilej. Od srca smo mu Cestitali
za 60. rojstni dan, prav posebno voscilo pa je prispeval Silvester Vidi¢, ki je naSemu
Francu napisal cestitko v verzih. Miroslava Maria Bahun

Slovenski dom, nas drugi dom
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vanj tujih veleposlanikov, akreditiranih
v Republiki Hrvaski. Ce upostevamo, da
so ves Cas potekali Se pouk slovenskega
jezika, mase v slovensCini in petkova
druzenja, da redno izhaja Casopis Novi
odmeyv, lahko ugotovimo, da smo imeli v
letu 2007 bogato, kakovostno in vsestran-
sko kulturno-prosvetno dejavnost.

Na koncu je predsednik predlagal
nacrt dela, akcij in usmeritev v letu 2008
in se zahvalil vsem ¢lanom Slovenskega
doma, Se posebej marljivim sodelavcem,
ki so zasluzni, da je Slovenski dom pos-
tal na$ drugi dom, da se v njem pocuti-
mo prijetno in sproS¢eno. Predsednika
Sonca je ob¢ni zbor za njegov trud, priza-
devanje in uspesno vodenje Slovenskega
doma nagradil z glasnim ploskanjem.

Vecer se je tradicionalno nadaljeval
ob kozarcku vina, slovenski pesmi in
prijetnem druzenju.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

CESTITKA

Cestitka nasem pevovodji Francu Keneju
ob njegovem rojstnem dnevu
Ceprav nas pesem navdihuje,
nas zbor le pocasi napreduje.
Velikokrat nas opozarjas:

“Iz grla peti je slabo,

pa tudi peti je tezko,

saj glas hresci hudo,

to pa ne zveni lepo.

Treba je sapo vzeti,

trebuh dovolj napeti,
diafragmo pod kontrolo vzeti
in arijo lepo zapeti.”

Res je, nismo ve¢ mladi
in ne gre nam kot bi radi.
Tezko se je uciti

in lahko je pozabiti.

Velikokrat je treba ponoviti,

da bi si mogli vse zapomniti.

Zdi se, da je vaj premalo,

saj se pozabi, kar se je Ze znalo.
Zbor veckrat na vajah ni kompleten,
Jje marsikdo drugje podjeten.

Zato nam je tvoj srd razumljiv,
toda bodi z nami Se naprej potrpezljiv
in tudi kot doslej Saljiv.

Ob tej priloznosti pa na vse pozabimo
in vse najboljse Ti ob rojstnem dnevu
od srca vsi zelimo.

Silvo




Slovenski dom, nas drugi dom
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PETER SOAVE IN GODALNI KVARTET RUCNER

lovenski dom je 18. decembra v sodelovanju z Lions clu-

bom pripravil nastop Petra Soave iz Zdruzenih drzav
Amerike na bandeneonu (harmoniki) in priznanega godalnega
kvarteta Rucner. V kvartetu igrajo sijajni glasbeniki: violinist
Iva Kralj, violist Dragan Rucner, violoncelistka Snjezana Ruc-
ner in prva violinistka Zagrebske filharmonije Sidonija Lebar.
Zaigrali so skladbe Astora Piazzolle (1921-1992), ki je sve-
tovno slavo in priljubljenost dosegel z artisticno sofisticirano
inacico tanga: “Tango je sila , ki vsaj za trenutek zdruzi dva
tujca in njihovo duso”.

Zalozniska hisa Rocco&partner je ob tej priloznosti
predstavila dvojno zgoscenko z deli Astora Piazzole v
izvedbi Soavea in godalnega kvarteta. Prvi CD vsebuje
deset krajsih skladb ob enem tangu legendarnega Carlosa
Gardel, na drugem pa je zapis iz ciklusa Five Tango Sensa-
tions ter skladbe Oblivion, ene najbolj znanih partitur. To je
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DELO DUHOVNE SEKCIJE
ANTON MARTIN SLOMSEK

eto 2007 je minilo in kot se spodobi treba je zbrati vsa dejanja

- malo statistike: MePZ Anton Martin Slomsek z zborovodjo prof.
Vinko Glasnovi¢em imelo je 46 vaj, pel pri 17 masah v Zagrebu (eno
so peli gostje KD Zvezda iz Dobove), 4 mase na dveh romanjih v Slove-
nijo (dvakrat v KrSkem za Porcijunkulo) enkrat na Kurescku - Kraljica
Miru in ena masa pri sv. Jozefu v Celju - predstavitev KPD Slovenski
dom, Zagreb).

Bili smo tudi na Reviji odraslih cerkvenih zborov Veliki Trn.

Dvakrat smo zapeli na pogrebu nasim pokojnim pevecem (Milan
Rupnik, Anica Ostreli¢) na Mirogoju, krematorij, Zagreb.

V letu 2007 svete mase so nam podarili: sedemkrat dekan Anton
Trpin, Stirikrat Robert Smodis, dvakrat Metod Oblak in po enkrat:
Matjaz Roter, Matej De¢man, Janez Jeromen, Silvester Molan, dekan
Joze Spes (somaSeval z R. Smodisem) in Janez Turinek Zupnik z
Artic¢ah ki nas je zelo presenetil v dobrem - v Piramidi - Ljubljana, torej
dvakrat je zmagal - do sedaj.

Vsem duhovnikom eno veliko hvala da nam pridejo podarit slo-
vensko besedo v Zagreb. Posebe se zahvaljujem vsem pevcem in prof.
Vinku Glasnovi¢u za redno prihajanje na vaje, mase, romanja, revije.
Se enkrat lepa hvala.

Vasa voditeljica Olga TkalCec
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VSAK PRVI
PETEKV _
MESECU -CAKA
VAS NAGRADA

a bi bil prvi petek v mesecu Se
bolj zanimivi, smo na tradicional-
nih druzabnih vecerih v letu 2007 v
program vkljucevali vse navzoce. Prve
petke popestri tudi harmonikar - na$

ze njihova tretja zgoscenka, saj sodelujejo skoraj 10 let.
Vse, ki jih ta glasba zanima, si lahko zgos¢enko sposo-
dijo v nasi fonoteki.

Polona Jurinié¢

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

. MARIBORCANI
. NA OBISKU V
: SLOVENSKEM DOMU

onec januarja nas je obiskovalo 45 Mari-
bor¢anov s tamkaj$nje univerze za tretje Ziv-

¢ ljenjsko obdobje. Zagreb so obiskali v organizaciji
: Agencije M, pod vodstvom Marjane Kosar. Sprejeli
: so jih Franc Stragek, Maria Miroslava Bahun, Polo-
: na Jurini¢, Alojz Kramar in Josip Strugar.

Uvodoma jim je Franc Strasek predstavil

: organiziranost in poloZaj Slovencev na Hrvaskem.
: Poudaril je, da Republika Hrvaska glede urejanja
. manjSinskega vprasaja sodi v sam vrh demokra-
. ticnih drzav v Evropi in da imajo tudi Slovenci na
. Hrvaskem status nacionalne manjsine. Odgovoril je
. na Stevilna vpraSanja: ali HrvaSka finan¢no podpi-
. ra programe Slovencev na Hrvaskem, kako Sloven-
. cina Hrvaskem doZivljajo slovensko predsedovanje
: Evropski uniji, ali obCutijo teZave s schengenskim
: rezimom, kako dojemajo nereSena vpraSanja med
¢ drzavama. Ob slovesu smo si zazeleli, da bi se
ponovno srecali.

Franc Strasek
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Prlek Franc. Potrebujemo $e kla-
rinetista. Prijavite se.

Na prvih petkih proslav-
ljamo rojstne dneve nasih ¢la-
nov. Za vsakega slavljenca je
pripravljena nagrada, le vzeti
mora Skatlico s Stevilko. Lani
je na nasa druzenja prislo
samo 44 slavljencev, kar je
malo glede na Stevilo ¢lanov
Slovenskega doma.

Zato obogatite leto 2008.

Pridite!
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TRIJE PRVI PETKI: DECEMBER, ]ANUAR FEBRUAR

ovembra druzabnega veCera na prvi petek v mesecu ni

bilo. 2. novembra je bil namre¢ dusni dan, dan po Vseh
svetih, dnevu spomina na umrle, razmisljamo o pokojnih sorod-
nikih in prijateljih.

Na prvi petek v decembru sta na oder skupaj stopila Slavko
in Silvin. Oblecena sta bila v enaka rjava Zametna suknjica.
Tako sta se uredila, da bi bila sodobna, primerna za predvolil-
no soocenje. Silvin je takoj napovedal svojo predvolilno parolo
- Gremo nazaj. Pojasnil je, da nam je bilo prej bolje: bili smo
mlajsi, na prvih petkih smo imeli razli¢ne programe, véasih
kar cele predstave z ve¢jim Stevilom igralcev, pa tudi nikogar
nismo nikoli podkupovali. Na Slavka je vpil, da korumpira s
svojimi darili. Slavko je priznal, da je podkupoval. Njegova
parola je KIM - kmetijstvo in menadzment ali kruh in mleko.
Ja, podkupoval sem z vreckami KIM-a, je povedal. Ko jima je
bilo kreganja ze prevec, sta zamenjala suknjice in bila spet ena-
ko oblecena. Ugotovila sta, da je tako vseeno - ostalo bo tako
in tako po starem. Slavko je nadaljeval s priporocili za zdravila
in toplice, Ce imate novo bolezen klamidijo. (Ker smo pac¢ fin
Casopis, ne bomo objavili, kaksna je ta bolezen in kako se zdra-
vi). Gostja Petkovega parlamenta je bila predstavnica Savinj-
ske doline - Marija. Govorila je o sebi in izvedla imeniten ske¢
o zenski na spovedi pri duhovniku. Dvorana je bila polna. Sla-
vili smo namrec¢ 90. rojstni dan Katarine Ulcar. Obilo cvetja in
daril. Jedace in pijace, razumljivo, ni zmanjkalo!

Na januarskem prvem petku je bilo ve¢ slavljencev kot po
navadi: to je januarska praksa. Obisk pa ni bil temu primeren.
Zbrali so se samo najbolj zvesti prvopetkovci. Morda je bil kriv
Slavko, ki se je solidariziral z drzavnim parlamentom. Zato
Petkov parlament ni deloval in ni imel svojih delegatov. Silvin
je svoje opravil. V skrajsani obliki je uprizoril svojo humores-
ko Intervju. Gledalcem je bilo najbolj vsec, ko je intervjuirani
gospod Janez Sardenko utrujen, nervozen in jezen odgovarjal
novinarki Bonifaciji na njena Stevilna vprasanja. Ko je odgo-
varjal na vpraSanje, kaj bi rad bil, ¢e bi bil reintegriran, je
opisoval, da bi se zavlekel pod njeno obleko, plazil po njenem
telesu in koncno povedal, da bi za njo rad bil - bolha. Slavko
je po srecelovu podaril darila slavljencem. Pocila je penina,
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zazvenela slavnostna pesem in Cestitanje. Na pojedino so se
obiskovalci umaknili v prostore kluba Nasa dezela, kjer sta
Marija in Boris uprizorila skec. In spet je bilo veselo!
Februarski prvi petek je bil na sam prvi dan v mesecu. Bali
smo se, da bo obisk prav zaradi tega majhen. Strah se, hvala
bogu, ni uresnicil. Silvin je nastopil s svojim novim konjickom,
povedal je, da pise humoreske. Tokrat je v skrajSani obliki
govoril na temo - Ni jezika brez jezika. Primerjal je jezik kot
misicni organ v ustni votlini z lingvistiénimi znanstvenimi
dosezki. Povedal je, da bi tu bilo dela za zdravstvo: za mrtvi
jezik bi si morali izmisliti transplantacijo, za umetni jezik
pa plasti¢no kirurgijo. In tako dalje. Zaradi oblike jezika kot
misicnega organa naravoslovci uporabljajo termin “plameni
jezik”. Obcinstvu so se kar sline cedile, ko je Silvin govoril o
jeziku v gastronomiji. Predsednik Petkovega parlamenta Slav-
ko je predal besedo delegatu Tonetu Jagru, ki nam je pojasnil
lovske zakone v Republiki Sloveniji. Malo ga je zmedel Silvin,
ki ga je iz publike vprasal, ali so se slovenski lovci udelezili
lova na divje prasice na Bilogori. Tone se je hitro izvlekel, saj je
takoj razumel, da je to Silvinova provokacija. Z majhno zamu-
do je delegatka iz svetega kraja Svete Trojice Klara predstavila
svojo pesem, ki jo je posvetila Silvotu Vidi¢u za njegov 80.
silvestrski rojstni dan v letu 2007. Saj za dobre Zelje nikoli ni
prepozno. In praznovali smo po stari navadi.
Slaje Krasi

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

RAZSTAVA
JOZETA
REBERNAKA

Joie Rebernak je ¢lan naSega drus-
tva in umetnik, ki ga pozna Sirsa
zagrebska javnost. 12. decembra smo si
v Slovenskem domu lahko ogledali, kaj
je ustvaril v minulih dveh letih od zadnje
razstave pri nas.

Na otvoritvi razstave je o prijatelju in
slikarju spregovoril prof. Zlatko Bourek,
ugledni hrvaski slikar, risar in grafik, ki
je na zagrebski akademiji leta 1955 diplo-
miral iz kiparstva pri prof. Kostu Angelu
Radovaniju.

“Smo generacija, ki je od leta 1941
do danes dozivljala nemirne ¢ase. Danes
je umetnost na zadnjem mestu. Pripad-
niki stare generacije slikajo vse boljse,
dobro so se izurili v starinski obrti, so
pravi rokodelci in Se danes z veseljem
delajo. Z Jozetom sem se spoznal v Stu-
dijskem letu 1949-50 na Soli za uporabno
umetnost v Zagrebu. Pozneje smo se
vpisali na akademijo. Oplemenitili smo
zivljenje siromasnih ljudi - slikali smo na
skodelice in stole - nasa estetska raven je
bilo bedno zivljenje. Danes resni obliko-
valci varajo ljudi. Joze slika pejsaze in
ne vara. Pejsazi so to, kar so. Danasnja
generacija je vedno bolj tiha in neprepoz-
navna’.

Po otvoritvi razstave smo prerezali

torto in poklepetali z vedno nasmejanim
slikarjem.

Polona Jurinié




Razveselil se je naSega
obiska, ¢eprav je bilo v nje-
govem domu Ze precej Zivah-
no, saj so ga obiskali njego-
vi gledaliski prijatelji. To pa
je druzba, ki ji ne zmanjka
spominov na vesele dogo-
divsCine iz casa njihovega
sodelovanjanarazli¢nih pred-
stavah v nestetih mestih in
dezelah. Tudi Bobi je $e poln
svezega duha in dobre volje,
rad obuja spomine in opisuje
razline dogodke iz svojega
bogatega igralskega Zivljenja.
Se danes ga radi poklicejo za
kaksno televizijsko reklamo,
kar mu je v veliko veselje, saj

se pocuti koristnega in dobrodoslega v druzbi.
Cas obiska na njegovem domu se je hitro iztekel, saj je

Slovenski dom, nas drugi dom

CESTITKA JOSIPU
BOBIJU MAROTTIU

imenu drustva izgnancev in Slovenskega doma smo 18.
decembra obiskali nasega Clana Josipa Bobija Marottija,
ki je na ta dan slavil visoki zivljenjski jubilej, 85. rojstni dan.

kafi¢ Mocca. Cestitke, stisk roke, poljubi in dobre Zelje, darila,
vse to je dozivel Bobi, ko je pocasi prisel v Mocco, ob tocno

doloceni uri, ob 11.30 kot vsak dan, da s svojimi dragimi pri-
jatelji spije najboljSo dopoldansko kavo. Prva mu je Cestitala
gospa Sefica Nevenka in mu v imenu prijateljev podarila
mizico z Bobijevim imenom (za prijetno pocutje ob pitju kav).
Cestitkam so se pridruzili gospa Verica, dragi prijatelji Stanko

in Branko ter Srecko, ki je

cel cas polnil kozarce in
odpiral Sampanjec. NaSemu
dragemu Bobijusmonazdra-
vili in zapeli lepo slovensko
zdravico Kolkor kapljic, tol-
ko let, v nadaljevanju pa Se
Lirum, lirum larica, naj se
pije zdravica.

Prisla je Se soproga, gos-
pa Andela z veliko torto z
likom Bobija. Seveda se je
veselje s pesmijo in Saljivka-
mi nadaljevalo, kajti v druz-
bi z Bobijem je vedno zabav-
no. Bobi je pravi teater.

Na koncu samo $e vos¢i-
lo: pozivi nam $e dolgo in

veselo dragi Bobi in da bi se z dragimi prijatelji ¢ez leto dni

Bobi ze imel nacrtovan program - odhod v svoj priljubljeni

NOVOLETNO
DRUZENJE V
SLOVENSKEM
pDOMU

lani Slovenskega doma smo se

konec decembra $e zadnji¢ v
minulem letu dobili v nasem drugem
domu, kjer smo se v veselem razpo-
lozenju poslovili od starega leta in
se pripravili za veseli prehod v novo
leto. Kot Ze nekaj let nazaj, nas je

spet dobil ob najboljsi mocca kavici.

Ana Marié in Ivanka Nikéevié

tudi tokrat zabaval gospod Branko s
svojo pojoco hcerko. Bilo je veselo,
sprosceno, bilo je plesa in pesmi, bilo
je kozarckov in kolackov..., skratka,
bilo je tako, kot se spodobi za taksno
priloznost. Ker pa danes, ko to pisem,
zunaj ze cvetijo zvoncki in trobentice,
vam bom zapisala samo $e pesmico, ki
mi jo je Dedek Mraz prilozil k darilcu.

Pismo Dedka Mraza

Ker je dimnik zamasen,

dim v njem pa je strupen,

ker so sanke zarjavele

in Zivali ponorele,

okna so visoka, ozka,

ne letim - saj nisem goska...

sem prisel kar skozi vrata -

to nasvet je moj 'ga brata...

Sem prinesel ti darilce,

sem morda zasluzil Silce?

Vem, darilce ni kaj prida,

se pa z njim dobrota zida.

Z njim Zelim ti pokazati,

da s teboj zelim ostati,

v srcu ti ljubezen greti,

v prijateljstvu Ziveti,

Bodi dobra kot doslej

to Zelim ti Se naprej.

Irena Hribar-Buzdovaci¢



MOJA
DEZELA
SLOVENIJA:
NA KRASU

Zivimo v eri globalizaci-
je, prepletanje razli¢nih
kultur iz vseh koncev sveta
je pogosto dobro, ker veliko
izvemo o drugih kulturah.
Koliko pa zares vemo o kul-
turi ter naravnih in zgodovin-
skih zakladih nase domovine
Slovenije?

Ljubo doma, kdor ga
ima pravi, stari slovenski
pregovor.  Prav zato je
zagrebski svet slovenske
manjSine v okviru progra-
ma Moja domovina, moja
dezela Slovenija 8. decem-
bra pripravila terenski
pouk na Krasu. Tako smo
hoteli mlajse zagrebske Slo-
vence in Studente slovenis-
tike seznaniti z naravnimi
in zgodovinskimi lepotami
Slovenije, to pa je bila tudi
priloznost, da se ¢im boljse
spoznamo in da nadaljuje-
mo nasa druzenja v prihod-
nosti.

Ne glede na slabe vre-
menske napovedi, se nam
je nasmehnila sreca in nas
je ves dan spremljalo lepo
son¢no vreme. Odpravili
smo se na obisk k cloveski
ribici na prekrasni Kras.
Tam, kjer so Postojnska vra-
ta, najnizji prehod v vsem
alpsko-dinarskem gorskem
loku, visokem komaj 609
metrov, lezi ob vznozju
Sovica mestece Postojna.
Nastalo je na se€iS¢u narav-
nih poti iz severne in sred-
nje Evrope na Jadran ter iz
Padske nizine v Panonsko,
prvi¢ omenjeno leta 1136.
Te naravne prednosti sta
izrabili zeleznica in glavna
evropska cesta na sinji Jad-
ran. V neposredni blizini
Postojne je znamenita Pos-
tojnska jama, ena najlepsih
podzemeljskih jam na sve-
tu. Prvi¢ se omenja ze v 13.
stoletju. Prvi jo je opisal

Slovenski dom, nas drugi dom

Valvasor, ki se mu je zdela
najvecja in najdaljsa, obe-
nem pa je sodil, da je med
vsemi, kar jih je videl, naj-
bolj strahotna.

Nismo se zbali hudega
postojnskega zmaja, ki ga
je opisal Valvasor, in smo
se pogumno podali na u¢no
pot Kraljestvo Proteusa.
Obiskali smo vivarij - spe-
leobioloski laboratorij Pro-
teus in Postojnsko jamo. V
jamskem delu vivarija je
predstavitev  morfologije
postojnskegajamskega siste-
ma, v rovu novih podpisov,
ki ima dva locena dela, pa
smo spoznali predstavnike
jamskega zivalskega sveta,
med katerimi sta najpomem-
bnejSa Cloveska ribica in
drobnovratnik. V tridesetih
letih prejSnjega stoletja je
bil ustanovljen speleobio-
loski laboratorij, v katerem
potekajo raziskave in ki za
obiskovalce ni odprt.

Po krajsi okrepitvi smo
se odpravili na cudovito pot
v srce Postojnske jame. Pos-
tojnski jamski sistem se raz-
teza na povrsini 21 kilome-
trov in ima obsega ve¢ jam:
Postojnsko, Otosko, Pivko,

Crno in Planinsko jamo.
Suhi deli jam so ve¢inoma
na voljo za turisti¢ni ogled,
vodni so teze dostopni in
zaradi sifonov celo nepre-
hodni. Pravlji¢ni svet kap-
nikov nas je popeljal na
¢udovito potovanje skozi
preteklost v Case, ko so po
slovenskih krajih Se hodili
dinozavri. Polni vtisov in
novih spoznanj o Postojni
smo se odpravili na kosilo
na grad Prestranck. Tam
nas je pricakalo prijetno
presenecenje, dan odprtih
vrat konjeniskega kluba pri
gostilni Na gradu. Nekateri
med nami so z veliko pogu-
ma naredili krog ali dva na
hrbtu prekrasnih kraskih
sivcev lipicancev.

Ob veselem vzdusju smo
se na poti v Zagreb ustavili
v Ljubljani, kjer smo obiska-
li bozi¢ni sejem in si ogleda-
li nekaj tradicionalnih slo-
venskih bozi¢nih obicajev
in daril. Bozi¢ne pesmi in
lucke ob Ljubljanici so nas
uvedle v Cudoviti bozicni
¢as in prihajajoce novo leto
2008, v katerem si zelimo
Se vec tak$nih druzen;.

Matea Hotujac-Dreven

DAN  _
ZAGREBSKIH
IZGNANCEV

19. marca smo imeli izgnanci kar
dve prireditvi. Najprej smo opravili let-
ni zbor, v veCernih urah pa smo odprli
razstavo o izgonu Slovencev v letih
1941-1945. Zbora se je udelezilo veli-
ko izgnancev, ki zivijo na Hrvaskem,
iz DruStva izgnancev Slovenije pa so
prisli predsednica Ivica Znidarsi¢, pod-
predsednik Janez Komljanec, trije ¢lani
izvr$nega odbora (Jozica Stezinar, Emi-
lija Drzani¢, Lojze Rupar), predsednik
KO Bostanj Peter Ruper in predsednik
KO Dobova Branko Bogovic, ki je nam
najblizja krajevna organizacija izgnan-
cev v Sloveniji.

Na zboru smo sprejeli porocilo o
uspesnem delu v letu 2007 in program

dela za letos. Hvalezni smo za pomoc,
ki nam ga nudi Drustvo izgnancev Slove-
nije, zlasti predsednica Ivica Znidarsic,
ki drustvo izgnancev, beguncev in ukra-
denih otrok vodi zelo uspesno in ga vse
bolj povezuje z evropskim zdruzenjem
izgnancev, ki bo imelo kongres prihod-
nje leto, 6. junija v Ljubljani. Predsedni-
ca je navzoce seznanila z delom drustva,
tezavami pri poplacilu gmotne Skode
Zrtvam vojnega nasilja, nakazala pa je

tudi programe nadaljnjega dela in se
zahvalila za uspes$no delo organizacije
v Zagrebu.

Silvo Vidi¢ je porocal o popravi
podatkov o interniranih Prekmurcih
v taboriséu Sarvar. Tajnica je predla-
gala, da SVQ]G spomine napisejo vsi
tisti, ki tega $e niso storili. Navzoce je
pozdravil tudi Branko Bogovic.

O razstavi, ki govori o nacrto-
vanju genocida nad Slovenci in pre-
gona prek 65.000 Slovencev v letih
1941-1945, pa vec¢ v prihodnji Stevilki
Novega odmeva. To je pomemben del
zgodovine Slovencev, ki ga danasnje
generacije najslabse poznajo.

Po koncanih prireditvah smo se
druzili ob obilici dobrot, ki za katere
so poskrbeli gosti iz Ljubljane in Slo-
venski dom. Tako smo tudi proslavili
tri leta delovanja nase krajevne orga-
nizacije.

Alojz Kramar
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DVAKRAT PRI SLOVENSKEM PREDSEDNIKU

redsednikRepu-

blike Slovenije
Danilo Tiirk je na
pogovor v predsed-
nisko palaco v Lju-
bljani konec januar-
japovabil predstav-
nike Slomaka, v
zacetku februarja |
pa tudi predstavni-
ke zamejskih Slo-
vencev.

28.  januarja
predsednik Tiirk [
sprejel predsednike

gacijo posebej. Iz
Hrvaske so bili pova-
bljeni Darko Sonc,
|| Vitomir Vitas, ki se
sprejema ni  mogel
udeleziti in je names-
| to njega prisla Mar-
jana Kosuta z Reke,
in Berni Godesa iz
Cabra. Navzota je
bila tudi predsedni-
i kovasvetovalka Mag-
dalena Tovornik. V
kratkem  pogovoru
smo predsednika sez-

krovnih organizacij

iz zamejstva. Navzoca sta bila tudi drzavni sekretar urada za
Slovence v zamejstvu in po svetu Zorko Pelikan in predsedniko-
va svetovalka Magdalena Tovornik, nekdanja drzavna sekretar-
ka za Slovence v zamejstvu in po svetu. Predsednik je pokazal
veliko zanimanja za podrobnosti glede statusnih vprasanj Slo-
vencev v zamejstvu. Preseneceni smo bili nad njegovim pozna-
vanjem manjsinske problematike. Na vsa vprasanja je pricako-
val konkretne in jedrnate odgovore. Na tak pristop se bomo
morali navaditi in za naslednje sestanke tudi bolje pripraviti,

nanili z aktivnostmi
slovenskih drustev na Hrvaskem. Povedali smo mu, da odprta
vprasanja med Slovenijo in Hrvasko grenijo vsakdanje Zivlje-
nje pripadnikom slovenske skupnosti. Kljub temu stevilo novih
slovenskih drustev na Hrvaskem narasca in sedaj ih je ze 12.
Predsednik in ostali navzo¢i smo bili zelo preseneceni nad
besedami Godese, predsednika slovenskega drustva v Cabru,
da se Slovenci iz Cabranskega kraja ne Zelijo v javnosti opre-
deljevat kot Slovenci. Na predsednikovo vprasanje, ¢e lahko to
pojasni, Godesa ni podal konkretnega odgovora.

da bomo o problemih lahko govorili
na podlagi verodostojnih podatkov. Ob
slovenskem kulturnem prazniku pred- §
sednik slovenske drzave tradicionalno
pripravi sprejem za zamejce. Tokrat je
predstavnike drustev iz Avstrije , Itali- §
je, Hrvaske in Madzarske prvic v tej
vlogi povabil novi predsednik Danilo
Tiirk. Novost je bila, da se je predsed-
nik najprej pogovarjal z vsako dele-

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Po pogovoru smo se skupaj z
ostalimi slovenskimi delegacijami
udelezili sprejema v veliki dvorani,
kjer je predsednik Tiirk v pozdrav-
nem govoru poudaril pomembnost
slovenske skupnosti v sosednjih drza-
va za ohranjanje slovenske identitete
in oblikovanje enotnega slovenskega
K kulturnega prostora.
; Darko Sonc
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VARAZDINSKI
NAGEL] - NOVO
SLOVENSKO
DRUSTVO

Varazdinu je 13. marca nastalo novo
slovensko drustvo na Hrvaskem.
Predsednica iniciativnega odbora Barba-
ra Antoli¢ je na ustanovno sejo povabila
vse Slovence iz Varazdinske Zupanije,
vabilu pa se jih je odzvalo priblizno 50.
Barbara Antoli¢ je v pozdravnem
nagovoru pojasnila pomen in cilje slo-
venskega drustva v Varazdinski zupaniji
in predlagala, da se druStvo imenuje
Nagelj. Za predsednika je bil izvoljen
Marijana Husak, za podpredsednico Bar-
bara Antoli¢, soglasno pa je bil izvoljen

tudi petclanski upravni odbor in triclan-
ski nadzorni odbor. Predsednik drustva
Marijan Husak se je zahvalil za zaupanje
in predlaglal sprejetje statuta drustva in
sklep, da se drustvo v¢lani v Zvezo slo-
venskih drustev na Hrvaskem. Predlog
je bil sprejet soglasno.

Ustanovni sestanek je popestril pev-
ski zbor obrtniskega pevskega drustva

Varazdin, ki je pod taktirko prof. Dada
Ruze zapel nekaj slovenskih in hrvaskih
pesmi.

Na seji so bili navzoci predsednik in
podpredsednik Zveze slovenskih dru-
$tev na Hrvaskem, Darko Sonc in Franc
Strasek. ter Primoz Kostrica z Veleposla-
nistva Republike Slovenije v Zagrebu.

Franc StraSek




SLOVENCI V ISTRI
SKUPAJ PRAZNOVALI
PRESERNOV DAN

lovenski kulturni praznik je letos v Istri obelezen s skupno

proslavo vseh slovenskih drustev. Kulturni prireditvi so
se razen domacinov ‘Istre’ iz Pulja, udelezili: novoutemeljeni
drustvi ‘Oljka’ iz Poreca in ‘Lipa’ iz Buzeta, drustvo ‘Labin’ iz
Labina ter iniciativni odbor za utemeljitev slovenskega drustva
v Rovinju.

Svecanost je potekala v domu braniteljev v Pulju. V pes-
trem programu so nastopili: pevski zbor in pevska skupina
‘Encijan’ iz SKD ‘Istra’ z voditeljico in dirigentko, profesorico
Paolo Stermoti¢, gostujo¢i moski oktet ‘Vitis’ iz Metlike, ki
je zapel kar 12 pesmi. Tako slovenske kot tudi dalmatinske in
¢rnske duhovne. Oktet deluje ze 30 let in se rad odzove pova-
bilom Slovencev iz celega sveta. Nastopilli so Se enajstletna

Slovenci na Hrvaskem
Tena Bevcar iz kulturnega drustva ‘Labin’ z recitacijo Pevcu
Franceta PreSerna, Franc Zupancic iz drustva ‘Oljka’, ki je reci-
tiral Povodnega moza ter petletna Lucija Petrini¢ iz Maribora s
tremi otroskimi pesmicami. Skozi program nas je vodila prof.
Jasmina Ili¢ Drakovi¢, ki je z domislicami lepo povezovala
posamezne tocke. Dvorana je bila nabito polna, primanjkovalo
je celo stolov. Med navzocimi so bili tudi predstavniki alban-
ske, makedonske in madarske manjSine iz Istre. Vabilu so se
odzvali visoki gostje, Rudi Merljak, namestnik drzavnega
sekretarja iz Urada vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu ter Fabrizio Radin, podZzupan mesta Pulj.
Po prireditvi smo pokramljali in se pogostili. Marsikdo
je tudi nazdravil uspeSnemu samoorganiziranju Slovencev v
hrvaski Istri ter lepim pobudam za skupno delovanje in sode-
lovanje med slovenskimi drustvi. Zelimo si, da bi v prihodnje
organizirali tak$no skupno prireditev za kulturni praznik vsi
Slovenci na Hrvaskem, ker imamo vsekakor vsi veliko za
pokazati.
Klavdija Velimirovi¢

60. ROJSTNI
DAN BAZOVICE

lavnostni teden v pocastitev jubileja

je potekal od 19. do 24. novembra v
Hrvaskem kulturnem domu, kjer ga je
napovedala razstava 60 let KPD Bazovi-
ca, v organizaciji fotografske skupine in
pod vodstvom znanega reskega fotografa
Istoka Zorza.

V dvorani drustva je nastopila le
dramska skupina z uprizoritvijo ze 125.
predstave priljubljene komedije Piknik
s tvojo zeno Andreja Jeladina in v reziji
Alojza Usenika, ki je poleg soigralke
Loredane Jurkovi¢ nastopil tudi v glavni
vlogi. Vecer, posvecen folklori, je izpol-
nil nastop skupin iz Ljubljane in Jelenja.
Folklorna skupina kulturno-umetniske-
ga drustva Tine Rozanc je predstavila
splet prekmurskih in Stajerskih plesov.
folklorna skupina Zvir pa grobniske in
starinske pesmi z naslovom Tanac pod
festu.

Poseben vecer je bil namenjen pevske-
mu zboru, ki skupaj z drustvom slavi 60.
obletnico delovanja, ze ve¢ kot dve dese-
tletji pa ga vodi dirigent Franjo Bravdica.
V njem pojejo ze vnuki prvih ¢lanov, naj-
starejsi po stazu pa je Joze Grlica. Gos-
tje na koncertu so bili ¢lani kulturno-
umetniSkega drustva Fratellanza z Reke.
Planinska skupina je v goste povabila
znana alpinista, Vikija Groslja in Stipeta
Bozica, ki sta predstavila dokumentar-
ni film Makalu - 30 let pozneje. Sledil
je dobro obiskan koncert priljubljenega
kantavtorja Zorana Predina, program pa

je sklenil slavnostni vecer v polni dvora-
ni in s Stevilnimi gosti, med katerimi so
bili tudi slovenski veleposlanik v Zagre-
bu dr. Milan OroZzen Adami¢, primor-
sko-goranski zupan Zlatko Komadina,
predstavnik vladnega urada za Slovence
v zamejstvu in po svetu Rudi Merljak,
predsednik Slovenske izseljenske matice
Sergij Pelhan in predstavnik slovenskih
organizacij na Hrvaskem Darko Sonc.
Pozdravne nagovore je mogoce strniti v
misel, da je drustvu, ki ga je ustanovila
uceiteljica Zora Ausec, v Sestih dese-
tletjih uspelo ohraniti del slovenskega
kulturnega izrocila in okrepiti vpetost v
okolje kot zagotovilo nadaljnjega obsto-
ja. O tem je v programu, ki ga je vodil
znani napovedovalec Radia Slovenija
Janez Dolinar, spregovoril predsednik
KPD Bazovica Vitomir Vitaz. Sledil je

nastop meSanega pevskega zbora Bazovi-
ca ob spremljavi harmonikarja Drazena
Androceca, posebno dozivetje pa je bil
nastop Akademske folklorne skupine
France Marolt iz Ljubljane, z obi¢ajem
Zegnanja in belokranjskimi plesi. Vodja
dramske skupine Alojz Usenik je sode-
loval z vedno aktualnim monologom
Cankarjevega Hlapca Jerneja, prisréno
presenecenje vecera pa so bili mladi
harmonikarji iz druStva Harmonika iz
Ilirske Bistrice: dvanajstletna Jaka Fidel
in Tomaz Boskin ter leto dni starejs$i Mar-
tin Sabec. Drustvo je prejelo tudi darilo
krovne organizacije, zlato plaketo pa je
med drugim podelilo Svetu za narodne
manjSine Republike Hrvaske in Kultur-
no-prosvetnemu drustvu Slovenski dom
iz Zagreba.

Marjana Mirkovié



XXX}

Slovenci na Hrvaskem

9000000000000 00c00e e0ccccccccccccccce ecce e

V KARLOVCU
KULTURA IN
ZNANOST V
USPESNEM
SODELOVANJU

prostorih mestne knjiznice Ivan
Goran Kovaci¢ v Karlovcu je bilo
3. decembra multimedijsko predavanje
o sedanjosti in bliznji prihodnosti zna-
nosti, tehnologije in druzbe. Predaval je

SLOVENSKA
KULTURA POD
OKRILJEM
ZADRSKE LIPE

. februarja je bila v multimedijski

dvorani mestne knjiznice v Zadru
redna letna skupséina Slovenskega kul-
turnega drustva Lipa, na kateri smo
predstavili dosedanje aktivnosti drus-
tva, nacrt za prihodnje delovanje, v
nadaljevanju pa smo proslavili sloven-
ski kulturni praznik, Presernov dan.

Kulturni program je povezovala
Nadja Spralja, posebej odmeven pa je
bil govor tajnika Slovenske izseljenske
matice Janeza Roglja o pomenu sloven-
skega kulturnega dneva.

Dr. France Preseren je eden naj-
vecjih slovenskih pesnikov, verz iz nje-

dr. Mirko Butkovi¢, ugledni profesor na
Hrvaskem in nekdanji dekan karlovske
visoke Sole (Veleuciliste Karlovac).
Profesor Butkovi¢ je ¢lan Kulturnega
drustva Slovenski dom Karlovec od
njegove ustanovitve. Navzoce so uvo-
doma pozdravili predsednik drustva
Silvin Jerman ravnateljica knjiznice
dr. Ante Pavic.

Po konc¢anem predavanju in
potem, ko je dr. Pavi¢ odgovoril na
nekaj vprasanj poslusalcev, je sledilo
prijetno druZenje.

Predavanje je bilo prvo v ciklu-

su dvanajstih predavanj, ki jih
skupaj pripravljajo karlovski Slo-
venski dom, mestna knjiZnica in
ni pI‘OfCSOI‘]l doktorji in magistri
z raznih podro€ij znanosti, znani
na svojih podro¢jih. 7. januarja je o
moznostih etike predaval publicist
in pisatelj dr. Danko Plevnik, 21.

januarja o materialih in nanoteh-

nologiji univerzitetni profesor dr.
Bozo Smoljan, 4. februarja pa o
energiji in energetika univerzitetni
profesor dr. Branko Stanisa.
Marina Delac-Tepsié

gove Zdravljica, napisane leta 1844,
pa je drzavna himna nase domovine
Slovenije. Preseren je najbolj znan
po svojem Sonetnem vencu, S SVO-
jim pesniskim jezikom je postavil
temelje slovenske knjizevnosti in
vkljucil ~ slovensko knjizevnost v
evropsko.

Obiskovalci mestne knjiznice so
uzivali v veceru poezije. Recitiral
je mladi Jure Spralja, pesnica Bar-
bara Korun in perkusionist Zlatko
Kaucic¢ pa sta izvedla Vibratio tisi-
ne, ¢arobno srecanje poezije Srecka
Kosovela in glasbe.

Drustvo Lipanima lastnih pros-
torov, zato se ¢lani redno zbiramo
vprostorih “Drustvakapetana duge
plovidbe”, kjer pripravljamo Stevil-
nih aktivnosti, povezane s promo-
cijo slovenske kulture in jezika na
zadrskem obmocju.

Darja Jusup

1. marca nas je obiskala dele-
gacija Urada slovenske vlade za
Slovence v zamejstvu in po svetu
in ministrstva za notranje zadeve.
Delegacijo je vodil Rudi Merljak,

v njej pa sta bila SE Janez Trepel
in gospa Mirjam Stefani¢. Sloven-
sko kulturno drustvo Lipa Zadar je
delovni sestanek predlagalo in pri-
pravilo z namenom, da bi obravna-

vali nekatere tezave drzavljanov in
vprasanja drzavljanstva. Sestanek
so ¢lani drustva ocenili kot uspesen
in si zelijo, da bi se sodelovanje
nadaljevalo.

zelo dobro ocenjena.

Zvonko Horvat i
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Vnaéem drustvu smo bili zelo dejavni. 8. marca nas je
obiskala delegacija Urada za Slovence v zamejstvu in po |-
svetu. Rudi Merljak in Metka Pirc sta spregovorila o pravicah |22
manj$in in nas seznanila z moznostjo pridobitve drzavljan-
stva. 15. marca je bila v sredisc¢u Osijeka predstavitev obi¢ajev =
narodnostnih manjsin. Predstavitev slovenskih obicajev je bila
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IN MEMORIAM
VINKO
ZIBERT

lovensko skupnost na

Reki in vsej Hrvaski
je pretresla novica, da je 7.
decembra preminil dolgolet-
ni aktivni ¢lan Slovenskega
doma KPD Bazovica Vinko
Zibert, veckratni predsednik drustva in eden od usta-
noviteljev krovne organizacije slovenskih drustev na
HrvaSkem. Rodil se je 4. januarja leta 1931 v Senovem.
Na mladinski delovni akeiji Samac-Sarajevo v prvih
povojnih letih se je leta 1947 odlocil, da bo Solanje
nadaljeval na Reki. Po pridobitvi novega znanja s pod-
ro¢ja ladjedelnistva je tu ostal in si ustvaril druzino.
Zaposlil se je v ladjedelnici 3. maj, v kateri je bilo - po
njegovih besedah - tedaj zaposlenih tiso¢ Slovencev. V
ladjedelnici je tudi do¢akal upokojitev. Clan KPD Bazo-
vica je postal v zaCetku januarja leta 1948. Deloval je
v tudi dramski skupini, predvsem pa v pevskem zboru.
Pomembno vlogo je odigral pri ustanovitvi krovne orga-
nizacije Zveze Slovencev oziroma Zveze slovenskih
drustev na Hrvaskem. Zveza je bila ustanovljena leta
1992 v okolis¢inah, ki takSnemu zdruzevanju niso bile
ravno naklonjene. Bil je med njenimi pobudniki in usta-
novitelji, v prvih mandatih do leta 1996 tudi predsed-
nik. Sedez zveze je bil zato do leta 1996 v Slovenskem
domu KPD Bazovica na Reki, Vinko Zibert pa je bil
obenem ¢lan odbora za narodne manjsine pri hrvaski
vladi. Velja poudariti tudi njegov prispevek pri naveza-
vi stikov s slovenskim veleposlanistvom v Zagrebu in
organizaciji konzularnih dni, ki na Reki redno potekajo
od leta 1993 in Slovenskemu domu dodajajo pomen pre-
poznavnega srediS¢a najrazlicnejSih informacij. Vinko
Zibert se je kot veckratni predsednik drustva mocno
zavzemal za zagotovitev financne podpore in temeljito
obnovo stavbe Slovenskega doma na Reki. To je bilo v
celoti uspesno uresniceno v zadnjih letih, za kar je zas-
luzen tudi Vinko Zibert, ki smo mu za to hvalezni. Ob
priznanju za dolgoletno in plodno delovanje v drustvu
je nedavno dejal: “Sploh mi ni zal ogromno vlozenega
Casa in truda, bilo je uspesno.” Njegove besede zavezu-
jejo k nadaljnjemu prizadevanju za ohranitev slovenske
kulture in Slovenskega doma na Reki, dragoceni pris-
pevek Vinka Ziberta pa ostaja nepozaben in delezen
velikega spostovanja.

Od Vinka Ziberta smo se poslovili 10. decembra
na reSkem pokopalis¢u Kozala. Clani pevskega zbora
so se spominu nanj poklonili s pesmijo, Boza Grlica s
poslovilno besedo, na zadnjo pot pa so ga pospremili
tudi predstavniki krovne organizacije Zveze slovenskih
drustev in zagrebskega Slovenskega doma.

(M. M)
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KULTURNO BOGAT
FEBRUAR V SIBENIKU

se bolj nam prihaja v zavest, da nas bodo drugi cenili toli-

ko, kolikor cenimo sami sebe, svoj jezik, svojo kulturo, pa
tudi po tem, koliko smo sposobni spostovati jezik in kulturo
drugih narodov, predvsem naroda dezele, kamor nas je pripe-
ljala Zivljenjska pot.

To niso samo prazne bese-
de, ki jih znova in znova
ponavljamo To je trdna pod-
laga, dobro pognojena nji-
va, polje, na katerem kljub
kaksnemu mrazu in grmenju
izpod sneznega pokrivala
pokukajo zvoncki in trobenti-
ce... pokoncno zrasejo...mi pa
upamo, da bo veljal stari pre-
govor: “Ce susca grmi, dobra
letina sledi.”

O tem piSem, ker smo
zadovoljni s tem, kako se v
Sibeniku odvuajo dogodki.

1. februarja smo v mes-
tni knjiznici Juraj Sizgorié
Sibenik organizirali 19-dnev-
no razstavo klekljane ¢ipke. Razstavljale so klekljarice iz
Slovenskega kulturnega drustva Triglav Split. Hvala vam,
drage sosede.

Ob kulturnem prazniku Slovenci slavimo spomin na
pesnika PreSerna, najvecjega umetnika besede. Morda
imamo na nasih knJ1zn1h policah njegove Poezije, morda
smo se naucili celo nekaj njegovih verzov... Vsaj tiste, ki
so postali slovenska himna, prepevamo.

Pisatelj Cankar je zapisal da je slovenscina jezik pes-
mi, vriska in veselja. V Jemku izrazamo svoja Custva.
Vsem ki zivimo zunaj meja naSe matiéne domovine, vsak-
danje zwljenje ¢e to hocemo ali ne - ni tako 1dea1n0 kot
ga zelimo prikazati ali priznati. Zato je tako pomembno
Sirjenje kulturnega soZitja. Ljubezen do petja in pesmi lah-
ko preglasi vse meje, tudi tiste nevidne, ki jih ljudje sami
ustvarjamo in jih postavljamo.

LetoSnjega PreSernovem dneva smo se Se posebej
veselili, saj smo pri¢akovali obisk iz Slovenije. V goste
SO pr1sh Dolenjci. Pozdrav z Mirne so v Sibenik prinesli
¢lani drusStva upokojencev Mirna in folklorne skupme
UTZO Trebnje. Pod motom Pesem je bliznjica do srece
so nastopili zenski, moski in meSani zbor upokojence pod
Katarine Makor, dramska skupina z s predstavo Bosanska
bionergija in na$ pevski zbor “PreSernovke”.

Bil je prekrasen vecer, dvorana je bila prepolna,
druzenje prelepo, ob harmoniki se je razlegala pesem,
miza je bila prepolna dobrot, ki so jih pripravile nase
¢lanice in ¢lani. Zadovoljstvo je veckratno: mesto nas je
uvrstilo v svoj mesecnik oz. pregled kulturnih dogodkov
v Sibeniku, televizija pa je predvajala kar nekaj zelo lepih
prlspevkov

Mira KneZevi¢




Slovenci na Hrvaskem

..........................................

GDJE NESTAJU
PRIPADNICI
SLOVENSKE
MANJINE?

dnose i postupke vecinskog hrvatskog
naroda; e) tihi protest slovenske manji-
ne radi nekih diskriminiraju¢ih pote-
za Vlade RH (Ustav 1996.); f) samo-
priguSivanje nacionalnih osjeéaja u
svrhu “ne talasaj” (slovenska kulturna
drustva); g) stvarnog medunacional-
nog sukoba niskog intenziteta izmedu

medusobni incidenti, npr. zapljena slo-
venskog Spijunskog kombija kod Varazdi-
na, sukobi hrvatskih 1 slovenskih ribara
kod Pirana, prituzbe hrvatskih vozaca
da ih slovenska policija bezrazlozno i
prestrogo kaznjava, slovensko negodova-
nje na hrvatsko odredivanje koridora za
prijevoz slovenske nafte u BiH, danasnji

(1. DIO)

Hrvatske 1 Slovenije (granice...).

problem ZERP-a itd.

Popis Popis Doslo Otisli Otisli Ostalo Rang Populac.

1991. 2001. % % %
Srbi 581 666 201 631 380 032 65,34 34,66 1 7,62
Slovenci 22 376 13173 9 203 41,13| 56,87 3 0,17
Madari 22 355 16 595 5760 25,75| 74,23 4 0,10
Talijani 21 303 19 636 1 667 783 92,17 7 0,10
Bosnjaci 20755 100 0,01
Cesi 13 086 10510 2576 19,65 80,31 5 0,03
Albanci 12 032 15082 3050 125,3 0,09
Crnogorci 9724 4 926 4798 49,35 50,65 2 0,09
Romi 6 695 9 463 2768 141,3 0,07
Slovaci 5 606 4712 894 15,95 84,05 6 0,01
Ukupno 713331 331383 381928 53,55 46,45 744

lovenci u Hrvatskoj, kao “skupi-

na ili nacionalna manjina”, djelu-
ju zadnjih stotinjak godina u prilog
dobrosusjedskih odnosa dvaju slaven-
skih naroda. No ratna zbivanja na
Balkanu, tranzicijski procesi (napose
trziste) i demokratske promjene (1991-
2007), poticu netrpeljivost izmedu
novonastalih drzava Hrvatske i Slove-
nije, ali namecu 1 pitanje: “Gdje nes-
taju pripadnici slovenske nacionalne
manjine?” [ dok se za srpsku nacio-
nalnu manjinu, nakon tegobnih rat-
nih dogadanja (1991-1995), nerijetko
“samorazumljivo spoznaje exodus sta-
novnistva u progonstvo, izbjeglistvo”
ili slicno “semanti¢ko opravdanje”,
tj. drastiéno se smanjio broj Srba u
Hrvatskoj, a broj Hrvata se povecao
prido§lim prognanicima iz BiH, u
desetgodisnjem periodu u Hrvatskoj
se “izgubila” gotovo polovica gradana
slovenskogetnickogkorpusa. Struc¢nja-
ci nude razli¢ita objasnjenja tog feno-
mena: a) mortalitet starijih gradana
slovenske manjine; b) iseljenje Slove-
naca iz Hrvatske u Sloveniju; c) neiz-
jasnjavanje svog slovenskog etnickog
podrijetla; d) reakcija Slovenaca na

Relativan pad ili povecanje nacional-
ne manjine za period 1991-2001.

Niz nerijeSenih pitanja izmedu Slo-
venije 1 Hrvatske emotivnije izbijaju
u javnost nakon osamostaljenja dviju
drzava 1991. godine. Narocito su osje-
tljiva teritorijalna razgraniCenja, npr. u
dravsko-murskom trokutu gdje se neri-
jetko ne poklapaju katastarske i stvarne
medudrzavne granice, na Zumberackom
podrucju gdje slovenska vojska i nadalje
prebiva na Svetoj Geri, te u Piranskom
zaljevu gdje Hrvatska striktno odbija slo-
venske zahtjeve. Grani¢nim nesuglasica-
ma nadodaje se i niz trziSno-ekonomskih
problema, npr. isplata duga hrvatskim
StediSama od strane Ljubljanske banke,
neuspjelo hrvatsko dionicarsko ulaga-
nje u tvornicu Elan, slovenska samovolj-
na obustava isporuke struje iz nuklear-
ne elektrane Krsko, razlicita stajalista
oko podjele imovine bivse Jugoslavije,
sprecavanje rada slovenskih odmaralista
na Jadranskom moru, nerjeSavanje statu-
sa 55 000 Hrvata u Sloveniji, izbacivanje
13 173 Slovenaca iz preambule hrvatskog
ustava (2000. god.) itd. Ti problemi izazi-
vaju netrpeljivost izmedu slovenskog i
hrvatskog naroda pa su nastajali Cesti

Nerazumijevanje izmedu dviju drza-
va opterecuju medusobne odnose, sma-
njuju politicki kredibilitet Slovenije u
Europskoj uniji i usporavaju Hrvatskoj
priklju¢enje euroatlantskim integraci-
jama (EU, NATO). Dugogodisnje ner-
jesavanje nesuglasica pokazuje odredeni
antagonizam izmedu dvaju naroda, na
drzavno-pravnu nezrelost Hrvatske i Slo-
venije, te na unutardrzavnu politicku
limitiranost njihovih vodstava da pro-
nadu za obje strane prihvatljive moduse
suzivota. lako Hrvatska nerijetko dekla-
rativno pokazuje popustljivost i razumi-
jevanje za slovenske zahtjeve (Racan
2004.), ve¢ina hrvatskih politi¢ara zazire
od slovenske poslovnosti i uspjesnosti.
dok je Hrvatska u dodvorava nju Europi
u bescjenje rasprodala drustvenu imo-
vinu strancima, Slovenija je provodila
opreznijimodel privatizacije. Akumulira-
na vrijednost, visi tehnoloski stupan;j raz-
voja, pametna racionalizacija, ravnoprav-
no ukljucenje u medunarodno trziSte
rada, robe i kapitala itd., pospjesili su da
Slovenija danas ima po stanovniku Cetiri
puta veci izvoz od Hrvatske, dvostruko
veci bruto nacionalni dohodak 1 trostru-
ko manje vanjsko zaduzenje. Nasuprot
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Slovenije, Hrvatska nema ni jednu svoju
jacu banku, rasprodala je telekomuni-
kacije i veliki dio energetskog sektora
(INA), turistickog potencijala (hoteli)
itd. Slika slovenske politicko-ekonomske
uspjesnosti (npr. predsjedavaju¢i EU)
“trn je u oku” hrvatskim politicarima
jer pokazuje njihovu nesposobnost da
pokrenu drustveno-ekonomski oporavak
Hrvatske. Ne treba ni zaboraviti da inici-
rani medudrzavni ekscesi ili desnicarski
istupi prikrivaju i stvaran trzisni rat dvi-
ju drzava za ovladavanjem balkanskim
prostorom.

Prema nesluzbenim procjena-
ma, u Hrvatskoj zivi izmedu 15000 i
19000 Slovenaca. Dio pripadnika sloven-
ske manjine redovito se okuplja u sloven-
skim kulturno-prosvjetnim drusStvima
koja pokusavaju nizom djelatnosti ocuva-
ti slovensku kulturu, jezik i obicaje. U tu
svrhu se organiziraju tecajevi slovenskog
jezika, likovne izlozbe, koncerti, javne
tribine, Citaonice i knjiznice, izdavanje
Casopisa, posjeti Sloveniji itd. Nerijet-
ko Slovenci ocituju svoje negodovanje
prema bremenitim odnosima izmedu
Hrvatske i Slovenije, te psiholoSkom
statusu kojim ih se tretira u Hrvatskoj.
Tako npr. piSu: “Ponosni smo, ker smo
Slovenci! Ponosni smo tudi, ker zivimo
na Hrvaskem! A resnici na ljubo, nam je
vcasih pri srcu tudi tesno. Prav ni¢ ni pri-
jetno, ko iz dneva v dan poslusamo ostre
besede, ki si jih izmenjujejo voditelji
nasih dveh domovin. Seveda razumemo,
da morata Slovenija in Hrvaska resiti
nekatere tezave, ki so nastale po razpadu
nekdanje skupne drzave. Tezko pa spreje-
mamo, da se reSevanje teh tezav pogosto
s polititnega parketa grobo preseli v
javnost, kjer si nekateri posamezniki
drzneju izre€i celo zaljivke in groznje na
racun drugega naroda. In ti nepremislje-
ni izpadi strupijo ozra¢je, nas strasijo in
zalostijo” (Novi odmeyv, 27/2005, 2). No
pri tome ni ¢lanovi slovenskih kulturno-
prosvjetnih drustava, ni drugacije orga-
nizirani pripadnici slovenske manjine
u Hrvatskoj ne sudjeluju u smirivanju
situacije izmedu Hrvatske i Slovenije,
ne predlazu moguca rijeSena te politicki
ne participiraju u javnosti kao pripadnici
ostalih nacionalnih manjina (Srbi, Talija-
ni, Bosnjaci, Madari, Romi).

mr.sc. Mladen Pisek

Novice iz domovine

KAKO JE NASTALA EVROPSKA UNIJA

lovenija v prvem polletju letosnjega

leta predseduje Evropski uniji. Ta
pomemben polozaj je prevzela kot prva
nova clanica povezave. Dvomilijonska
Slovenija je stopila na_Celo"27 drzav s
skupaj pol milijarde prebivalcev.

Kdaj in zakaj je nastala
Evropska unija?

Nastajala je postopno, od konca dru-
ge svetovne vojne naprej, v zelji, da se
koncajo pogoste 1n krvave medsosedske
vojne na evropski celini in ustvari trajen
mir. Za oceta EU velja francoski zunanji
minister Robert Schuman, ki je 9. maja
leta 1950 predlagal oblikovanje skupne-
ga trga v industriji premoga in jekla.
18. aprila leta 1951 je v Parizu pogodbo
o ustanovitvi Evropske skupnosti za
premog in jeklo podpisalo Sest drzav:
Francija, Nemcija, Italija, Belgija, Nizo-
zemska in Luksemburg. 25. marca leta
1957 so te drzave v Rimu podpisale dve
pogodbi, o Evropski gospodarski skup-
nosti (skupni trg) in o Evropski skupnos-
ti za jedrsko energijo.

Kako se je Sirila Evropska unija?

Leta 1951 - Francija, Italija, Nemcija,
Belgija, Nizozemska in Luksemburg

Leta 1973 - Irska, Velika Britanija
in Danska

Leta 1981 - Gréija

Leta 1986 - Spanija in Portugalska

Leta 1995 - Avstrija, Svedska in
Finska. 5

Leta 2004 - Ciper, Ceska, Estonija,
Latvija, Litva, Madzarska, Malta, Polj-
ska, Slovaska in Slovenija

Leta 2007 - Bolgarija in Romunija

Katere so prelomnice v Zivljenju
Evropske unije?

Leta 1985 - Clanice v Schengnu
v Luksemburgu sklenejo sporazum o
odpravljanju notranjih meja.

Leta 1992 - Clanice v Maastrichtu
na Nizozemskem podpisejo pogodbo o
ustanovitvi Evropske unije. Sodelovanje
se razsiri na ekonomsko in monetarno
podrocje.

Leta 1999 - Enajst clanic sprejme
evro kot valuto nedenarnega poslova-
nja.

Leta 2002 - Uporabljati se zacnejo
bankovei in kovanci evra.

Leta 2007 - V Lizboni voditelji
vseh drzav ¢lanic podpisejo pogodbo o
delovanju Evropske unije, ki bo zacela
veljati, ko jo bodo ratificirale vse drzave
¢lanice.

Leta 2007 - Schengenski rezim velja
ze v 24 drzavah (Avstrija, Belgija, Dan-
ska, Finska, Francija, Gr¢ija, Islandija,
Italija, Luksemburg, Nem¢ija, Nizozem-
ska, NorveSka, Portugalska, Spanija
in Svedska, Ceska, Estonija, Latvija,
Litva, Madzarska, Malta, Poljska, Slo-
vaska in Slovenija).

Leta 2008 - V evropski monetarni
uniji, kjer je skupna uradna valuta evro,
je ze 15 ¢lanic: Nemcija, Avstrija, Fin-

- ska, Belgija, Nizozemska, Luksemburg,

Francija, Italija, Slovenija, Spanija, Por-
tugalska, Irska, Gréija, Malta in Ciper.
Poleg tega je evro denarna enota tudi
v drzavicah Andora, San Marino, Vati-
kan in Monako ter v Crni gori in na
Kosovu.

Kateri so organi Evropske unije?

- Evropsko komisijo s sedezem v
Bruslju sestavlja 27 komisarjev. To je
“vlada” Evropske unije. Predsednik
komisije je Jose Manuel Barroso.

- Evropski parlament ima 785 nepos-
redno izvoljenih poslancev, med nji-
mi sedem iz Slovenije. Parlament ima
sedez v Strasbourgu, zaseda pa tudi v
Bruslju. Predsednik parlamenta je Hans
Gert Pottering.

- Evropski svet sestavljajo voditelji
vseh drzav ¢lanic in predsednik evrop-
ske komisije. Sestaja se najman;j dvakrat
na leto, v drzavi, ki predseduje Evropski
uniji. Predsedstvo Evropske unije vsake
pol leta prevzame druga drzava.

- Evropska unija ima tudi centralno
banko s sedezem v Frankfurtu, sodi$¢e
Evropskih skupnosti in racunsko sodisce
s sedezem v Luksemburgu.

Kateri so simboli Evropske unije?

Dan Evrope praznujemo 9. maja, na
dan, ko je Robert Schuman leta 1950
predstavil predlog o novem evropskem
povezovanju.

Evropska zastava (krog dvanajstih
zvezd na modri podlagi) je nastala leta
1955 in je simbol solidarnosti in harmo-
nije med evropskimi narodi. Stevilo
zvezd nima ni¢ skupnega s Stevilom
drzav clanic. Stevilo dvanajst je v raz-
li¢nih izroc¢ilih simbol popolnosti, spo-
minja pa tudi na Stevilo mesecev v
letu ter ur na Stevilénici. Krog je med
drugim tudi simbol enotnosti. Evropska
himna je od leta 1972 Oda radosti, melo-
dija iz devete simfonije Ludwiga van
Beethovna.

Geslo Evropske unije je Zdruzena v
raznolikosti.

Zlata Pohl-Jeras
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- HRVASKA:
NA MEJI
NIC NOVEGA

ic se v slovensko-

hrvaskih odnosih od tre-
nutka, ko ste odlozili zadnji
Novi odmev, ni spremenilo.
Vsa vprasanja med drzavama
so Se naprej odprta in ni¢ ne
kaze, da se bo na obzorju kma-
lu pokazala kak$na razumna
resitev.

Ob meji je vse po starem:
prerivanja ob Dragonji, kjer
se prodaja sporno zemljisce
in v Prekmurju, kjer se na
mejnih kamnih izmenjujeta
napisa RS in RH, se nadalju-
jejo, pa tudi z znamenito eko-
losko-ribolovno cono se ni
zgodilo ni¢ posebnega. Pred
novim letom za ¢lanice EU,
torej Slovenijo in Italijo, ni
veljala in tako je tudi danes.
Res se je v vmesnem Casu z
njo nekaj dogajalo, Hrvaska
jo je za nekaj dni uveljavila,
se zapletla v nove spore s Slo-
venijo in EU ter jo na koncu
znova zamrznila, da je lahko
nadaljevala svojo pocasno pot
proti evropski druzini. V
vmesnem razgretem ozracju
sta se zgodila Se dva spoznav-
na obiska. Na Otoccu sta si
prvi¢ predsednisko uradno iz
o¢i v oc¢i pogledala Stjepan
Mesi¢ in novi prvi moz Slo-
venije Danilo Tiirk. V glav-
nem bavarskem mestu pa je
bil proces obraten, saj je Sef
slovenske diplomacije Dimi-
trij Rupel prvi¢ roko podal
novemu hrvaskemu zunanje-
mu ministru Gordanu Jandro-
kovicu. Premiera Ivo Sanader
in Janez Jansa se ne sreCujeta
ve€, vecino opravita kar po
telefonu - ko je treba protes-
tirati ali pospesiti delo obeh
komisij, ki bosta skusali loci-
rati sporne tocke na meji in
pripraviti temelje za postopek
pred tistim, ki bo skusal raz-
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soditi, kateri mejni argumen-
ti so mocnejsi. Predsednika
drzav sta javnosti poslala
nekaj pomirjujocih sporo€il,
Mesic¢ je nekoliko omilil izja-
ve, da se na obzorju kaze
konec prijateljstva, Tiirk pa,

da se taksni apokalipticni
scenariji ne bodo uresnicili.
Nekoliko je Hrvate ujezila Se
aplikacija Google Earth, ki je
sporne zaselke ob Dragonji,
domacijo Joska Jorasa in nje-
govega soseda Urbana Cerar-
ja in tudi zacasno hrvasko
mejno tocko Plovanija umesti-
la v Slovenijo.

Z mejo je povezana tudi
decembrskauvedba schengen-
skega mejnega rezima, ki je
nekoliko zaostril postopke na
meji. Strahovi, da se bodo zgo-
dile strahotne gnece, se niso
uresnicili, kakor tudi ne dolge
Cakalne vrste zaradi izpiso-
vanja kartonckov hrvaskim
drzavljanom, ki mejo precka-
jo z osebno izkaznico. Brez
zapletov konec marca ni $lo,
ko so iz Ljubljane sporodili,
da s starimi hrvaskimi osebni-
mi izkaznicami ne bo $lo vec.
Kot receno, pa s schengenom
vecjih tezav ni bilo.

Tudi razdeljevanje kljucev
za zapornice, ki jih je Slove-
nija postavila na cestah in
poteh, ki so doslej vodile ¢ez
drzavno mejo in kjer ni bilo
mejnih prehodov, je potekalo
nemoteno. Drzavi sta sprejeli
seznam 155 lokacij, kjer so ali
bodo postavljene zapornice,
in pravila, ki jih bodo mora-
1i upostevati lastniki kljucev.

Popis lokacij in njihove koor-
dinate, so sklenili, ne prejudi-
cirajo poteka drzavne meje.
Do kljuca je upravicenih 1800
ljudi v Sloveniji in 700 na
Hrvaskem. Ceprav za schen-
genski rezim na Hrvaskem ni
bilo pretiranega zanimanja in
razburjenja, se s tem v nekate-
rih medijih niso strinjali. En
Casnik je, denimo, zapisal, da
bodo “Hrvati odslej pod zelez-
no zaveso”, ki da pri drzavlja-
nih povzroca strah pred stro-
gim nadzorom pri vstopu v
Slovenijo in na Madzarsko, in
kakr$ne ni bilo vse od osamos-
vojitve Slovenije in Hrvaske.

Prav vseh vmesnih protes-
tnih not in prask ne bomo niti
navajali, ker bi se njihovega
popisovanja hitro navelicali.
Rupel je Hrvasko ujezil z bru-
seljsko izjavo, da morajo gle-
de EU za Srbijo na poti v EU
veljati enaka pravila, kot so v
preteklosti za Hrvasko. Rupel
je namre¢ odgovoril na vpra-
Sanje, ali podpira moznost,
da bi Srbija podpisala stabi-
lizacijski sporazum z Unijo
brez izrocitve Ratka Mladica.
Zunanji minister je odgovoril
s primerom Hrvaske, ki da
je sporazum podpisala brez
izroCitve Anteja Gotovine.
Hrvaskih medijev in politikov
niso razburile samo vzpored-
nice med Srbijo in Hrvagko,
ki sta po hrvaskih interpreta-
cijah popolnoma neprimerlji-
vi, pac pa predvsem to, da naj
bi Rupel navajal neresnice.
Zagreb je namrec stabilizacij-
ski sporazum parafiral maja

2001, nekaj mesecev preden
je haasko tozilstvo sploh izda-
lo obtoznico za Gotovino.
Hrvasko zunanje ministrs-
tvo je Ruplove izjave o ena-
kem obravnavanju Srbije in
Hrvaske oznacilo za “neute-
meljene in neto¢ne”.

Sicer pa je bila Slovenija
vse od zacetka predsedovanja
EU delezna ocitkov, da ga
zlorablja zarazreSevanje dvos-
transkih vprasanj; najbolj
glasni so bili nekdanji hrvaski
zunanji in evropski ministri.
Nekdanji evropski minister
Neven Mimica je, denimo,
za Hrvaski radio dejal, da je
“nastal za evropsko prakso
nenavaden polozaj - zloraba
polozaja predsedujoce EU”.
Skoraj socasno je Dimitrij
Rupel v evropskem parlamen-
tu govoril o prakti¢ni preki-
nitvi diplomatskih odnosov
med Ljubljano in Zagrebom,
a se je kasneje izkazalo, da
tako hudo le ni (bilo). Z Evro-
po je bil povezan tudi vedno
glasnejsi ocitek Zagreba, da
Ljubljana blokira nekatera
pogajalska poglavja. Premier

Sanader, denimo, pri tem ime-
na drZave ne uporablja, mor-
da zaradi spostovanja nikoli
zazivele brionske izjave o
izogibanju incidentov: “Smo
na dobri poti, ni blokade poga-
janj z EU, razen ene neuradne,
ki se ‘vlece’ od leta 2006 pri
nekaterih pogajalskih poglav-
jihin ki jih blokira ena drzava
¢lanica EU.”

Res dobrih novic tokrat
ni. Rok Kajzer



ZGODBA Q KATARINI
ULCAR, UCITELJICI,
DAKTILOGRAFK],
TAJNICI IN PREVAJALKI

Decembra lani smo na prvi petek slavili 90. rojstni dan
nase Clanice Katarine Ulcar. Bilo je sve¢ano. S Stevilnimi
sorodniki. Obilico cvetja in Cestitk. Slisali smo priloznostno
pesem Marinke Joci¢ Nasi dragi Katarini, ki je poeticni opis
Katarininega Zivljenja. To je bil tudi spodbuda, da za Novi
odmev pripravimo pogovor z na$o ¢lanico, ki je slavila visoki
zivljenjski jubilej. Ta naloga je doletela mene. In tako sva se z
gospo Katarino dvakrat pogovarjala v zivo in trikrat dolgo po
telefonu. Dobil sem obilo podatkov o njenem Zivljenju. Menila
je, da bi lahko prislo do zmede, ¢e bi le odgovarjala na vprasa-
nja, in da bi bilo bolje, ¢e bi napisal ¢lanek o njej. Dogovorjeno,
storjeno.

Vojna vihra jo je z Gorenjske pripeljala v Zagreb Katarina
Ulcar se je rodila 17. novembra leta 1917 v Gornji nad Bledom
na Gorenjskem. Bil je Cas prve svetovne vojne in vojna vihra jo
je pripeljal v Zagreb, kjer je odrascala, se Solala in ucila. Nizje
razrede je koncala pri sestrah usmiljenkah (hrv. milosrdnicah),
gimnazijo in petletno uciteljsko Solo z diplomo pa je koncala
na drzavni Soli.

Njena mati je imela krojaski obrt v Dugi ulici v Zagrebu.
Nekega dne je tja prisla Francozinja madame Aria Ly, znana
feministka z mosko frizuro v obleki iz grobega vojaskega plat-
na. Ko je opazila Katarino, ki se je pri mizi ucila, ji je bila ocit-
no simpaticna in jo je vprasala, ali bi se rada ucila francosc¢ine.
Katarina je seveda odgovorila pritrdilno. U¢ila se je v njenem
stanovanju. Med nekimi Solskimi pocitnicami je odsla k teti
v Pariz, ki je prej sploh ni poznala. Tu je ve¢ Casa posvetila
ucenju francoscine kot znamenitostim Pariza. Zelo dobro se je
naucila jezika, tako da jo je ravnatelj pedagoske Sole zaprosil,
da uci francoscine svoje sosolce, kot dodatni pouk in dejavnost.
Takrat je ze obiskovala peti razred in bila tik pred diplomo. Po
njej je najprej delala kot varuska pri neki judovski druzini, v
kateri je dve deklici poucevala francoscine. Prezivljala se je e
tako, da je nemske podjetnike ucila hrvas¢ino.

Sluzbovanje pred vojno in v ¢asu NDH

Po kar dolgem cakanju na zaposlitev je koncno dobila
dekret, da prevzame uciteljsko mesto v Krmpolski luki. Ni bila
navdusena. Najprej je morala z avtobusom potovati do Novega
Vinodolskega, od tam pa pes ali z oslom oziroma mulo po kam-
niti poti do Krmpolske luke, ki pa ni bila nobeno pristanisce
na morju, ampak vas v hribih, 900 metrov nad morjem. Tam je
zivela blizu gozda v kamniti hisici. Ljudje v tem kraju so bili
zelo revni. Zato se je mlada uciteljica Katarina odlocila, da po
pouku skrbi za Solsko kuhinjo in pripravo hrane. Jedi so bile
enolicne, vendar so otroci zaradi hrane radi prihajali k pouku,
saj so si napolnili lacne Zelodcke. Da bi bilo pri pouku $e pri-
jetneje, je iz Crikvenice na oslu pripeljala gramofon in uvedla
neke vrste glasbeni pouk. Otroci so se odzvali takole: “Gle
covik piva iz sanduka!” (Glej, clovek poje iz Skatle!)

Ker je bilo delo in zivljenje v tem kraju zelo tezko, je zapro-

sila za premestitev.
Prosnji so ugodili
julija leta 1941, v
novi drzavi NDH.
Poucevati je zace-
la v Rakovcu pri
Vrboveu. Od tam
je lahko vsak cetr-
tek, ko ni bilo
pouka, s kolesom
obiskala druzino in
prijatelje v Zagrebu
in tam tudi iskala
moznost zaposlitve.
Posrecilo se ji je na
nenavaden nacin. V
Zupniscu v Rakov-
cu so imeli pisalni
stroj. Prosila je, da
bi se ucila pisati na
njem. Ko so ji to
dovolili, se je spret-
na in ukazeljna kaj
hitro naucila deset-
prstnega strojepisja. Kar je nato spremenilo njeno zivljenjsko
pot. Prijavila se je na razpis za daktilografko v tedanjem ravna-
teljstvu za drzavne monopole. Da je delo dobila, ji je pomagalo
tudi dobro znanje slovnice. V sluzbi je kmalu napredovala in
postala tajnica vodje nekega oddelka. Je pa morala tajiti, da je
Slovenka in uciteljica. Med neko indpekcijo ji je visji uradnik
celo dejal: Ce bi prej vedeli, da ste Slovenka, vas ne bi zaposli-
li. Ker pa se je do takrat ze uveljavila z delom, ni imela tezav.
Zagotovo bi bilo drugace, ¢e bi se razvedelo za njeno pomo¢
slovenskim izgnancem.

Katarina pomaga slovenskim izgnancem

Navezati stike s slovenskimi izgnanci v Zagrebu in drugod
na Hrvaskem ni bilo tezko, veliko tezje je bilo priti v stik z
izgnanci v Nemciji. Za to je bilo treba imeti potni list. Oziroma
- kot se je domislila Katarina - $e bolje je imeti dva. Prvega,
nemskega, je pridobila z zvijaco. Predstavila se je kot prebival-
ka Nemcije, okupiranega dela Slovenije, saj je bila rojena na
Bledu. Drugi potni list je kupila. Danes bi rekli, da je do njega
prisla s korupcijo. Placala je neki osebi, ta pa drugi. In tako je
imela dva potna list, enega v torbi, drugega v nedrcku. Za vsak
primer, da ne bi odkrili oba naenkrat. Tako opremljena se je s
sestri¢no v letih 1943 in 1944 veckrat podala na obisk sloven-
skih tabori$¢. Napotili sta se po treh poteh: od Niirnberga do
Miinchna, od Niirnberga do Simelsdorf-Hiitteberga in nazaj,
od Niirnberga do Hamburga in nazaj, pa spet do Miinchna,
prek Salzburga do Vilacha in Veldesa. Na teh poteh so bila
Stevilna taboriSCa, kje je obiskala svoje sorodnike z Bleda.
Ceprav je imela dovolj denarja, da bi jim kupila darila, ni
bilo za dobiti ni¢ koristnega, zato sta izgnancem pac razdelili
tisto, kar sta prinesli s seboj iz Zagreba in z Bleda. Na kratko
opisane poti se morda zdijo preproste, vendar ni¢ ne povedo o
veliki utrujenosti. Katarini se je v spomin posebej vtisnil dogo-
dek v nekem manjSem nemskem kraju, kamor sta s sestricno
prispeli iz Niirnberga, v jutranjih urah, po dolgem dnevnem in



Pogovarjali smo se

vvvvv

Gostilnicarja sta prosili, naj ju zbudi ob Stirih popoldne. In res
je ob Cetrti uri potrkalo, a ko je odprla vrata, ni zagledala gos-
tilnicarja, ampak policista s pusko (danes bi rekli - z dolgim
orozjem). Gostilnicarju je bilo sumljivo, da lepi dekleti (videl
sem Katarinino

sliko iz mladosti!)
delata ponoci, spita
pa podnevi, zato ju
je prijavil. Policist s
pusko ju je vodil po
ulicah do policijske
postaje, od koder
sta videli, ko je z
zelezniske postaje
odhajal njun vlak.
Vse se je dobro
koncalo. Govorila
je samo Katarina,
ki je sestricni rekla,
naj mol¢i, da ne bi
Cesa povedala dru-
gace, kakor ona.
Na poti sta obiskali
tudi vojasko ujetnisko taborisce, kjer je Katarina hotela obis-
kati druzinskega prijatelja. Niso ji dovolili, da bi se z njim
pogovarjala, njen paket pa so mu le izrocili. Pakete je posiljala
do konca vojne.

V novi Jugoslavije se je usidrala na Vjesniku

Po drugi svetovni vojni je Katarina dobila odpoved. Kot
izurjena daktilografka pa je kmalu, s posredovanjem Tanju-
ga, dobila delo v ¢asniku Vjesnik. Tam je po zaslugi izkusen;,
ambicij, znanja in dela napredovala do tajnice mreze dopisni-
kov na tujem. Na tem delovnem mestu je pri¢akala upokojitev,
novembra leta 1972. A je na to Se Sest let opravljala to delo,
kot upokojenka in zunanja sodelavka. Se ko je bila v rednem
delovnem razmerju, je veliko honorarno delala, in sicer kot
daktilografka in prevajalka iz slovens¢ine v hrvascino. Med
drugim je prevedla celo neko besedilo predsednika Slovenske
akademije znanosti in umetnosti.

V pokoju je veliko potovala. Stopila je na Stiri kontinente
in obiskala 30 drzav. Bila je v skoraj vseh evropskih drzavah,
potepala pa se je tudi po Kanadi, ZDA, Havajih, Kitajski,
Izraelu in med drugim tudi po danes zelo priljubljenem Duba-
ju. Danes zivi v domu upokojencev na Iblerjevem trgu. Rada
prihaja v Slovenski dom, kjer se druZi in obiskuje prireditve.
Se vedno v sebi nosi obcutek previdnosti. Zelo dobro se nam-
re¢ spomni ¢asov, ko biti Slovenka ni bilo preve¢ popularno.
Tudi danes ni dosti drugace, se ji zdi, ko opazuje, kako se dve
sosednji drzavi prepirata za krpico zemlje, kapljico mejne reke
in morja, kar Skodi obmejnim prebivalcem in ji ni ravno vsec.
Pogovarjati in klepetati s Katarino je bilo koristno in zabavno.
Za oba. Na njen predlog sva se dogovorila, da se tikava, kar
sva potrdila s kupico vina pri avtorizaciji besedila. Da ne bi
Cesa napisal narobe.

Prijetno bi bilo, e bi se na takem pogovoru dobila na njen
100. rojstni dan. Ce bi bila v taki formi kot danes.

Silvin Jerman

90 LET NASI DRAGI KATARINI ZA
NJEN CASTITLJIV ZIVLJENJSKI JUBILE]

V prelepi Gorenjski, v Gorjah, ki so izpod Triglava
in zraven Bleda, ki je podoba Raja,
zagledala je luc sveta Katarinca mala.

Kar kmalu, ko utrgala si prvi planinski cvet,
te Zelezna cesta popeljala je v veliki svet.

Tu v Zagrebu, v Solskih si klopeh
uvidela knjige namen,

a z diplomo uciteljice

spoznala velik njen pomen.

Med II. svetovno vojno, tako korajzna kot si bila,

§ ponarejenimi potnimi listi po nemskih taboriscih

sorodnike in prijatelje bodrila in obiskovala,

a nam izgnancem v Zagrebu vsestransko in veliko pomagala.

Cez nekaj let od uciteljevanja si se poslovila,

ker Vjesnik, velika novinarska hisa, te je popolnoma osvojila.
Zunanje dopisnistvo bil je tvoj delokrog,

in ti odlicno je Slo od rok.

Ceste, zeleznice, ladje in letala

popeljala so te v velika mesta,

od severne Moskve, pa vse na jug do Kaira,

od vzhoda na Kitajskem in tudi Kanada te je gostila.

Tudi v Dubaj k sorodnikom si Se skocila,
popila kavo v neboticnikih, ki rinejo v oblake,
in z nebeskih si visin pozdravila bogate Zdruzene Emirate.

Planinarka bila si prava,

saj objela si vrh Triglava.

Auto relly si vozila

in na televizijskem kvizu “Najstarija vozacica”
z voditeljem Mlakarjem dobro sodelovala.

Plavanje zares je tvoja disciplina,
saj preplavala si Jadransko obalo
od Kopra do Ulcinja.

Kamor koli pot te je vodila,

ti zvesto si se vrnila,

v nas lepi Zagreb grad,

kjer Ze desetletja nosis njegov pecat!

A danes draga Katica zbrali smo se v Slovenskem domu mi,
da ti ob castitljivem zivljenjskem jubileju cestitamo prav vsi,
z zeljo, da si cila, zdrava in vesela

in Se vrsto let Zivela!

Nas klic pa naj zveni: Zivela nam ti!”’
Marinka Joci¢



ANTON RAJSP: AVTOR
NEMSKE SLOVNICE
V KAJKAVSCINI

Anton Rajsp (Antun Rajsp) se je rodil na Ptuju leta 1739. V
Solskem letu 1733/34 je postal prvi ravnatelj jezuitske gim-
nazije v Varazdinu, kjer so se Solali tudi Stevilni slovenski dijaki
iz Stajerske. Leta 1788 je bil imenovan za direktorja za srednje
Sole v Sloveniji in Vojni krajini. Leta 1772 je na Dunaju objavil
nemsko slovnico v kajkavskem narecju hrvaskega knjiznega
jezika: Nemska gramatika oder Anfangsgruende der Deutschen
Sprachkunst zum Gebrauche der Croatischen Jugend in der Lan-
dessprache verfasset.

Sele profesor Alojz Jembrih je nesporno potrdil, da je njen
avtor prav Rajsp, kar v knjigi “Na izvorima hrvatske kajkav-
ske knjizevne rijeci”, ki je pri zalozbi Zrinski izsla leta 1997,
pojasnjuje takole: “Doslej je bila ta slovnica v slavistiki in
kroatistiki bibliografsko oznacevana kot “Nemska gramatika”,
brez avtorjevega imena, ki se v naslovu nikjer tudi ne omenja.
Na osnovi arhivskih dokumentom pa danes vendarle vemo, da
je njen avtor Antun Rajsp”.

V dopisu, ki ga je kraljevski svet v Varazdinu prejel z Duna-
ja 3. aprila leta 1772, je med drugim omenjena tudi “gramatika
Antona Rajspa”. Dopis iz carskega urada Marije Terezije se
glasi: “V zvezi z gramatiko, ki jo je v hrvasko-nemskem jeziku
napisal Antonije Rajsp, profesor mehanike in nemskega jezika
v varazdinskem jezuitskem kolegiju (..), smo zapovedali, da
se gramatika natisne in izda po ceni 15 forintov.” 4. aprila
leta 1772 se je sestal kraljevski svet Varazdinske Varmedzije
v navzocnosti predsedujocega bana, grofa in svetnika Ivana
Patacica, barona Malenica, grofa Franja Patacica, grofa Erdoe-
dyja, grofa Niczkyja in referenta Skrleca, Komaronija in Hajna-
la. Sestavili so besedilo odgovora in zapisali, da bodo slovnico
natisnili pri tiskarju Josipu Kurtzboecku na Dunaju, in sicer
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SPOMINI IN PRICEVANJE
I[ZGNANCEV 1941-1945

Dneve v izgnanstvu smo prezivljali lacni, premrazeni in
ponizani. Kako hudo je bilo Sele tistim, ki so bili otroci in so
izgubili star$e? To grozoto je prezivela nasa Clanica Ana Vrba-
ni¢. (ASK)

KAKO TEZKO JE BILO BREZ MAME

Iz moje vasi, Hrastje ob Bistrici so nas Nemci izgnali v
tujino leta 1941. Bila sem najstarejsi otrok izmed treh. Imela
sem komaj tri leta, zato bom opisala, kar so mi povedali oce
in dobri ljudje.

Moji starsi so v skrinjo nalozili malo hrane in nekaj oblek,
s sabo pa vzeli tudi Sivalni stroj Singer, ker je bila mama Sivilja
in je mislila, da ji bo prisel prav. Odpeljali so nas v Rajhenburg,
kje smo zaceli taboris¢no zivljenje, nato pa pot nadaljevali
proti Ulmu, v taborisc¢e Untermachtal. Danes si lahko predstav-
ljam strah in tesnobo nasih starSev ter njihovo hrepenenje po
domu in zeljo, da bi nasli mir doma. Tabori$¢e Untermarchtal
je bilo najvecje v Nemciji, zato nas je bilo kar precej iz nasega
kraja. Morda smo zato lazje premagali tezave. Starsa sta hodila
na delo, otroci v vrtec. Zaradi zalosti, napornega dela in skrbi
za otroke je naSa mama zbolela. Na koncu je morala v bolni$ni-

Preteklost v sedanjosti

v 5.000 izvodih, vsak izvod pa bo stal 15 forintov. Leta 1775
so slovnico prevedli v “ilirski jezik” Stokavscino, za potrebe
Sremske Zupanije.

V uvodu slovnice je Raj$p takole pojasnil svoje namere:
“Nemskemu jeziku zelim Hrvate nauciti in jih tako z njimi
bliznjim narodom v vecjo slogo in prijateljstvo spraviti. Kaj bi
bilo bolj potrebno, kot to, da s tistimi, s katerimi imamo neneh-
no opravke, govoriti znamo.” Rajsp je dopuscal moznost, da
bodo slovnico uporabljali tudi tisti, ki ne poznajo latinsCine,
zato je zapisal: “Da ne bi sluzila le tistim, ki se latins¢ine
ucijo, ampak tudi tistim, ki o latins¢ini in Solskih naukih ni¢
ne vedo, sem latinske besede nadomestil s hrvaskimi in jih
prvi¢ primerne iznasel.” Tako je uvedel nekatere izraze, ki v
kajkavscini niso obstajali, denimo spolnik - ¢len.

Z zgodovinskega vidika ni mogoce prezreti dejstva, da
je bil hrvaski kajkavski knjizevni jezik v preteklosti pod
kulturnim, knjizevnim in jezikovnim vplivom avstro-ogrske
skupine dezel, s katerimi so imeli Hrvati neprestane stike.
In to je Raj$p tudi zapisal v svoji Nemski slovnici, ki je prva
kontrastna nemsSko-hrvaSko-kajkavska tiskana gramatika v
gramaticnem smislu. Ceprav je kontrastna, je vsekakor tudi
gramatika kajkavskega jezika.

Rajsp ni zasluzen samo za objavo Nemske

gramatike, ampak je za potrebe jezuitske gim- | fiun @ o -
nazije v Varazdinu priskrbel tudi ve¢ pripo- TEE%M‘E
mockov za poskuse iz fizike, Stevilne ucbenike e
in zemljevide, nekatere zemljevide je tudi izde- ﬁ:f."ﬁwtf—_ﬁ
lal sam. :&‘TM*;
Raj$p je umrl v Varazdinu leta 1786. = ;""’m;:;"ﬂ“f_:‘
Faksimile: Py ey
- naslovnica Nemske gramatike :-T-"f"—'-__&_*_'-:,-_":”‘-v,,_ e
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Po knjigi Alojza Jembriha povzela
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co. Spominjam se teh dni, ker je dolgo nisem videla. Oceta je
prosila, naj ji pripelje vsaj enega otroka. Zal je bilo prepozno.
Ko sem zvedela, da je mama umrla, nisem prenehala jokati. O
tem trenutku nisem mogla nikoli govoriti, ves ¢as je bil samo v
mojem srcu. Na dan pogreba je bilo bombardiranje in Se danes
ne vemo, kje je pokopana, eprav smo pozneje iskali grob.

Cas je mineval in zacele so se nove tezave. Spomnim se
dogodka, ko je oce opazil, da nam delijo pokvarjeno hrano,
zato jo je zIlil mimo kotla. Nekdo ga je prijavil in dobil je tri
mesece zapora. Takrat smo ostali brez oba starSev. Tezko je
bilo in tudi nevarno, a so nam pomagali dobri ljudje. Hvala
jim!

Leta 1945, ko je Nemcija razglasila kapitulacijo je nastala
splosna zmesSnjava. Prisli so zavezniki in predstavniki med-
narodnega Rdecega kriza, ki so nas prevzeli in nas oskrbeli
s hrano in oblacili. Vra¢anje v domovino je potekalo izredno
pocasi, ker so bile proge poskodovane. Moja naloga je bila nosi-
ti torbico, v kateri je bila kahlica. Po vrnitvi v domovino smo
nasli izropano in prazno hiSo brez oken in vrat. Zacela se je
bitka za novo Zivljenje. Hudo je bilo brez mamice.

Danes moje zivljenje tece dan za dnem, vsakokrat v drugi
barvi, morda je v njem ohranjen spomin na tezke in pomembne
dogodke. Srecna sem, zelim si veliko lepega in spostujem trud
vseh, ki so gradili, potem se ni bati, da tudi nova generacija ne
bi postala dobra.

Ana Zorenc Vrbanié




Kulturna obzorja

KULTURNA
DOGAJANJA

MISSA SOLEMNIS V
LISINSKEM

- V okviru mojstrskega
ciklusa Hrvaske radiotelevi-
zije je bil 22. novembra v
dvorani Vatroslav Lisinski
v Zagrebu koncert ob 180.
obletnici rojstva Ludvika van
Beethovna (1770-1827). Z
izvedbo Misse solemnis za

soliste, zbor in orkester je
dirigent Simfoni¢nega orkes-
tra HRT, maestro NikSa Bare-
za proslavil svoj 70. rojstni
dan. V izvedbi so sodelovali
Goranovct, zbor HRT in kvar-
tet mladih vokalnih solistov:
Mihaela Komocar, Dubravka
Separovi¢, Tomislav Muzek
in Ante Jerkunica.

Missa solemnis je gran-
diozno pozno delo mojstra,
ki je preseglo okvire sluzbe
bozje in je bilo v zacetku 19.
stoletja v celoti praizvedeno v
Petrogradu. Zive izvedbe so
zaradi zahtevnosti partiture
in organizacijske zapletenosti
precej redke.

Sopranistka ~ Mihaela
Komocar je nastopila konec
januarja v dveh predstavah
Verdijeve opere Ples v mas-
kah v HNK Zagreb.

LAIBACHA NIKOLI
DOVOLJ

- Laibacha ni nikoli dovolj.
Hrvaskiljubiteljitekultne sku-
pine iz Ljubljane 23. novem-
bra niso izneverili: nadeli so
si najboljSa ¢rna oblacila in
v dvorani Jedinstvo v Zagre-

bu z ovacijami in ploskanjem
bodrili svoje ljubljence. Po
slovenskih kora¢nicah in ob
zvokih Lepe nase so lajba-
hovei obCinstvo povedli na
Se eno glasbeno potovanje,
tokrat z obdelavo najbolj zna-
nih himn. Za konec so prihra-
nili svoje znane hite. Skupino
vodi karizmati¢ni Milan Fras,
eden najboljsih moskih gla-
sov, ki niti po tolikih letih
ne izgublja in stalno privlaci
nove generacije. V publiki je
bila tudi stara garda.

PREDIN IN E.N.L.
V TVORNICI

- Ljubimec zagrebske
publike, kantavtor Zoran
Predin je 7. decembra nasto-
pil v Tvornici ob spremljavi
Gipsy Swing Orchestra. Kot
gost je nastopila reska gru-
pa ENN.I, ki letos slavi 10-
letnico kariere. Predin je na
koncertu predstavil svoj prvi
album v hrvaskem jeziku “Za

Saku ljubavi”. Na njem gostu-
jejo Stevilni hrvaski glasbe-
niki: Gibonni, Aki Rahimov-
ski, Dado Topi¢, Massimo,
Arsen Dedi¢ in drugi. Ob
tej priloznosti je z Zoranom
zaigral njegov sin Rok. Ivan,
Elena, Nikolina in Ivona so
prepricale tudi tiste, ki dvomi-
jo, da znajo lepe punce peti.

RIMSKA ZGODOVINA
RAJKA BRATOZA

- Znanstveno delo Rimska
zgodovinaslovenskega zgodo-
vinarja Rajka Bratoza je takoj
po izidu vzbudila zanimanje
hrvaskih zgodovinarjev in
evropske znanosti ter postalo
uspesnica. Hrvagki akademik
Nenad Cambi je napovedal,
da bodo to knjigo uporablja-
li hrvaski znanstveniki in
Studenti. Mostarski profesor
Ante Skegro se Ze zanima
za hrvagki prevod. Urednik
Janez Stergar je potrdil, da
bo slovenski zaloznik to omo-
gocil brez nadomestila.

Knjiga je pregled rimske
zgodovine in zajema tisoClet-
no obdobje od zacetkov
Rima do leta 284 po nasem
Stetju, ko je na oblast pri-
Sel car Dioklecijan. Zadrska
frontna crta iz domovinske
vojne se pokriva s frontno
¢rto Rimskega carstva iz Casa
Oktavijanovega vzpona na
oblast. Oktavijanu je bil voj-
ni pohod do zadrske fronte

zelo pomemben, ker je tako
pridobil pomembno moralno
in politicno premo€. Bratoz
je v knjigi zajel obmocje seve-
rozahodne Italije, vzhodnih
Alp, srednjega Podonavja in
zahodnega Balkana. Rimsko
navzocnost na tem prostoru
potrjujejo najnovejsa arheo-
loska odkritja v Catezu pri
Brezicah in Obrezju. Tam so
pred nekaj leti v pripravljal-
nih delih za izgradnjo avtoces-
te Ljubljana - Zagreb odkrili
ostanke vojnih utrdb za nad-
zor poti proti Sisku (Siscia).
Avtor je v knjigi obdelal poli-
ticno zgodovino in druzbeni
razvoj, v nekoliko manjsem
obsegu pa tudi gospodarstvo,
upravo, vero in kulturo.

JANSA V
GALERIJI NOVA

- Konec januarjaje iz gale-
rij Nova v Teslini ulici odme-
valo glasno zensko vzdihova-
nje. Radovednezi, ki so sledili

zvokom strasti, so naleteli na
neobicajen prizor: Janez Jansa
s sredincem penetrira v gumi-
jasto vagino v Zelezni $katli
za plinsko masko nemskih
vojakov iz 2. svetovne vojne,
ki je elektronsko povezana z
zvocniki. So slovenskega pre-
miera zalotili pri nenavadnem
hobiju? Vsekakor ne! Gre za
konceptualnega umetnika,
performerja in producenta iz
Ljubljane, ki je prevzel njego-
vo ime. V interaktivni insta-
laciji SS-XXX/Die Frau Hel-
ga, rekonstrukcija projekta




Borghilda, se Jansa sprasuje,
zakaj je nastala prva seksual-
na lutka za napihovanje in
povzema zgodbo o domnev-
no prvi taksni lutki, ki naj
bi jo Adolf Hitler leta 1941
naroCil od danskega doktorja
Olena Hannusena. Sluzila naj
bi za zadovoljevanje seksual-
nih potreb nemskih vojakov,
ki so v bordelih dobili spolne
bolezni ali pa spolno obceva-
li z nearijevskimi Zenskami.
Tovarna v Dresdnu je bila
bombardirana in projekt ni bil
uresnicen.

GODALNI KVARTET
PORIN IN GOSTI

- Generacijska sloga v
najboljSem pomenu besede
je 19. februarja zaznamovala
koncert v dvorani Lisinski.
Godalni kvartet Porin je pro-
gram zastavil tako, da je bil
sam v postranski vlogi. K
igranju Biberovega in Boc-
cherinijevega kvinteta, Brah-
msovega seksteta in Sostako-
vicevega okteta je privabil
violonCelistko Moniko Lesko-
var in violinista Aleksanda-
ra MiloSeva, z izkuSnjami iz
uglednega slovenskega kvar-
teta Tartini. Kvartet Porin je
nastopil v standardni postavi:
Ivan Novinc, Tamara Petir,
Natalija Anikijeva in Neva
Begovic.

KNJIGA
PREOBRAZBE
OBJAVLJENA V KOPRU

- Pred stotimi leti je v
koprskem zaporu kazen pres-
tajal legendarni in opevani
hrvaski harambasa in svobod-
njak iz Grud Andrija Simié.

Na dosmrtni zapor je bil obso-
jen v Splitu. Koprsko drustvo
Hadriaticum in zagrebski
zaloznik Hrvoje sta sto let
pozneje v Koper pripeljala
pesnisko zbirko Antuna Bran-
ka Simiéa (1898-1925), po
rodu iz Drinovea v danasnji
obcine Grude. V dvojezicni
izdaji je iz8la zbirka Preobraz-
be (Preobrazenje), edina knji-
ga, ki jo je pesnik, kritik in
urednik objavil Se za Casa
zivljenja, leta 1920. Simicevo
knjigo je v slovens¢ino pre-
vedla Ines Cergol, slovenska
knjizevnica in profesorica sla-
vistike. Knjigo je uredil, s
predgovorom in bibliografijo
opremil knjizevnik in profe-
sor romanistike Mile PeSor-
da. Knjiga je lepo opremljena
in je prvi celoviti slovenski
prevod Preobrazbe ter prva
tuja izdaja “najbolj pomem-
bne knjige hrvaske poezije”,
kot jo je oznacil PeSorda. Had-
riaticum je pred tem objavilo
slovensko-hrvasko pesnisko
antologijo Mileta PeSorde
Drevo z duso ptice/Stablo s
dusom ptice.

NENAVADEN
OTHELLO

- Konec novembra je bila
v reSkem HNK Ivana pl. Zaj-
ca premiera Shakespearovega
Othella. Predstavo je kot gost
iz Ljubljane reziral Diego de
Brea. Predstavo je tematizi-
ral kot pozelenje med moski-
mi in jo zasnoval brez enega
samega Shakespearovega ver-
za, pravzaprav - brez besed.
Reziser se je posmehoval tudi
drugemu odrskemu Zzanru -
opernemu - in s tem zgresil
svoje intimne razloge za Sha-
kespeara. Na koncu predstave
je ploskala le tretjina publike.

REZIJA MATEJE
KOLEZNIK

-V zagrebskem HNK
je bila 22. januarja premie-
ra drame Eugenea O’Neilla
Elektri pristaja ¢rnina v pre-
vodu Antuna Soljana, prired-

. W
bi Lade Kastelan in reziji
Mateje Koleznik, gostje iz
Ljubljane. Trilogija ameriske-
ga nobelovca, praizvedena
leta 1931 v ZDA, prevzema
izhodis¢no zgodbo iz grske-
ga mita in postavlja dogodke
v Cas ameriSke drzavljanske
vojne z vecno temo o umoru,
prevari, mascevanju in inces-
tni ljubezni.

MOJCIN MUZIKAL

- 3L januarja je bila na
odru reskega HNK Ivana pl.
Zajcapremieramuzikala Nun-
sense, Crnohumorne zgodbe
o petih cudaskih nunah. Nun-
sense je brodvejski hit, ki ga
je v reskem gledaliscu posta-
vila reziserka in koreografka
iz Ljubljane Mojca Horvat. V
Ljubljani so ga v njeni reziji
izvajali polnih 5 let. Horvato-
va je dobro znana reski publi-
ki, saj je bila koreografinja
muzikalov Poljubi me, Kata,
Karolina Reska in Jalta, Jalta.
V osemdesetih letih je bila
Stipendistka Dance Centra na
Broadwayu. V Ljubljani ima
svojo $olo Mojca Dance; njeni
ucenci so bili svetovni prvaki
v showdancu.

GLASBENI VRTILJAK

- Tretji veCer Music carou-
sela v BP klubu v Zagrebu je
11. februarja potekal v izjem-
no prijetnem, toplem in spro-
$¢enem vzdusju ob mojstrskih
vrhuncih dzez glasbenikov.
Primoza Grasica, uglednega
slovenskega dzez kitarista in
stalnega gosta Boska Petro-
vi¢a, zaradi bolezni ni bilo.
Nastopil pa je Boskov naj-
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boljsiucenec, 14. letni vibrafo-
nist Vid Jamnik iz Slovenije.

LUCIJINE OCI

- Zagrebski Meander je
februarja objavil roman Luci-
jine o¢i vodilnega slovenske-
ga pisatelja in enega od naj-
bolj prevajanih piscev Draga
Jancarja. Knjigo o slovenski
sedanjosti, ki ves cas sledi
tudi grozljivo absurdni pre-
teklosti Titovega rezima, je
prevedla Mirjana Hecimovic.
V hrvaski jezik je prevedenih
7e deset Jancarjevih del.

KONCERT ORKESTRA
HRVASKE VOJSKE

- V dvorani Vatroslav
Lisinski je 13. februarja nas-
topil Orkester hrvaske vojske.
Dirigiral je Tomaz Kmetic, ki
smo ga spoznali kot dirigenta
v Varazdinu na koncertu Slo-
venskega policijskega orkes-
tra. Kot solisti so nastopili
saksofonist Matjaz Drevensek
in slavni Mariachi Los Cabal-
leros. Na programu so bila
dela Franka Tichelija, Franka
Bencriscutta in Alfreda Ree-
da. V drugem delu koncerta
je orkester HV izvedel popu-
larne Por amor, Besamo muc-
ho, Granada in Cielita lindo.

Cestitamo profesoru Pre-
radu Deticeku ob ponovni
izvolitvi za  predsednika
Hrvaskega drustva glasbenih
umetnikov in na postavljanju
za profesorja emeritusa na
univerzi v Zagrebu.

Kulturna dogajanja sprem-
ljala

Polona Jurinié
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SLOVESNOSTI V SPOMIN NA JOSIPA GOSTICA

d 23. januarja do 8. marca so se

odvijali ze 9. Gosticevi dnevi. Slo-
vesnosti so se zacCele 23. februarja v
Operi HNK Split z izvedbo opere Faust
Charlesa Gounoda pod dirigentskim vod-
stvom Ivana Repusica in v reziji KreSimi-
ra Dolenci¢a. Z opernim zborom in
orkestrom so nastopili solisti Tomislav
Muzek, Valentina Fijacko, Kiril Mano-
lov, Mate Akrap in Terezija Kusanovic.

1. marca je bil v Kulturnem domu
Franca Bernika v Domzalah tradicio-
nalni slavnostni koncert z odlomki iz
oper G. Donizettija, PI. Cajkovskega,
G. Verdija in G. Puccinija v izvedbi
solistov Opere HNK Zagreb ter SNG
Opere in baleta Ljubljana ob klavirski
spremljavi Jelene Boljubas in Gianluce
Marciana. Nastopili so Marija Kuhar,
Simona Raffanelli Kranjc, Ivan Andres
Arnsek, Domagoj Doroti¢, Marko Mimi-
ca, Ljubomir Puskari¢, Slavko Sekuli¢ in
Matej Volk.

Spominska sveta masa v cerkvi Mari-
jinega rojstva na Homcu je bila 2. marca.
Daroval jo je msgr. Jozef Lap. Sodelo-
val je Slovenski komorni zbor z Misso
Sancti Josepha J.G. Albrechtsbergerja.
Dirigiral je Mirko Cuderman. Na poko-
paliscu pri cerkvi smo polozili venec in
prizgali svece na grobu Josipa Gostica.
Svece smo prizgali tudi na grobu nasega
nedavno preminulega prijatelja Vinka.
Druzenje z naSimi prijatelji iz Homca
in okolice se je nadaljevalo po masi ob
kozarcku homskega Snopsa (in Caja s
pecivom) pred cerkvijo s prekrasnim
pogledom na Kamniske Alpe in - kot
vsako leto - na zelo dobrem kosilu v gos-
tilni Kovac.

Popoldne smo se odpeljali v Staro
Loko (pri Skofji Loki) kjer smo prvi¢
obiskali rojstno hiSo Josipa Gostica in
si pogledali cerkev Sv. Jurija, kjer je bil
Gosticev oce organist.

Zvecer smo spremljali koncertno
izvedbo opere Gorenjski slavcek Anto-
na Foerstera (1837-1926) v Slovenski
filharmoniji v Ljubljani. Nastopili so
Stevilni mladi solisti ter zbor in orkester
Consortium Musicum pod dirigentskim
vodstvom Mirka Cudermana. Kateri Slo-
venec ne pozna Franjeve pesmi: Vsi so
prihajali, njega ni blo, Ko bi on vedel,
kako mi je hudo. Zvezdice so prisle, lun-
caje b’la, Jaz pa jokala sama doma.

8. marca je bila kot sklepna priredi-

tev 9. Gosticevih dnevov v veliki dvorani
SNG Maribor uprizorjena opera Carmen
G. Bizeta, s solisti, zborom in orkestrom
Opere SNG Maribor. Dirigiral je Simon
Robinson. V vlogi don Josea je nasto-
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pil Janez Lotri¢, [jubljenec hrvaske in
zagrebske publike. Zal ga Zagreb Ze dol-
go ni angaziral. Kot Carmen je nastopila
odlicna Armenka Karine Ohanyan, kot
Micaela ve¢ kot odlicna Sabina Cvilak.
Nas iz Zagreba je predstava navdusila,
posebno po izvedbi Carmen v Zagrebu.
Spodaj podpisana sem bila navdusena
nad scenografijo (Michele Ricciarini).

Gosticevi dnevi so se letos koncali v
Mariboru, kjer zal ni nikoli nastopil.

Polona Jurinié

GOSTIC V SPLITU

- Splitski publiki se je prvi¢ predsta-
vil 21. januarja leta 1933, v opereti Mala
Floramye pod taktirko avtorja Iva Tijar-
dovica. 15. in 16. junija leta 1954 je kot
solist sodeloval v izvedbi Verdijevega
Requiema, ob njem pa $e Vilma Nozinic,
Nada Putar in Tomislav Nerali¢. Dirigi-
ral je Silvije Bombardeli. Leta 1955 je
v Splitu nastopil v Aidi in v Otellu G.
Verdija. To leto je bil na sporedu tudi Ver-
dijev Requiem. Leta 1959 je bila v Splitu
Se ena izvedba Aide, in sicer z Gosti¢em
v vlogi Radamesa. V operi Faust je v
Splitu nastopil 6. avgusta 1955 leta pod
taktirko Mladena Bagi¢a. Margareto je
pela Eleanor Steber. Gosti¢ je v Ljubljani
Fausta pel sedemkrat (prvic 19. 6. 1935),
v Zagrebu pa Sestnajstkrat (prvi¢ 18. 12.
1938). S to vlogo se je v Zagrebu poslovil
13. februarja leta 1956.

GOSTIC V GORENJSKEM
SLAVCKU

- V vlogi Franja je prvi¢ nastopil v
Ljubljani 